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Esittely

William Branhamin merkittava palvelustehtava oli hl@p Hengen vastaus
Raamatun kohtien Mal. 4:5-6, Luuk. 17:30 ja Illm.:7LQprofetioihin. Tama

maailmanlaajuinen palvelustehtédva on ollut monienden Raamatun profetioiden
huipennus ja Jumalan Pyh&n Hengen tydn jatke tapunhikana. Tasta
palvelustehtéavastd on puhuttu Kirjoituksissa valamsgman ihmiset Jeesuksen
Kristuksen toista tulemusta varten.

Rukoilemme, ettéa painettu Sana tulisi kirjoitetukgdameesi, kun luet tata saarnaa
rukoillen.

Yli 1100 William Branhamin saarnaa on ladattavitsatulostettavissa ilmaiseksi
aaninauhoina ja kirjasina useilla eri kielilla dssestavww.messagehub.info

Tata kirjaa voidaan kopioida ja jakaa eteenpainatnike kopioidaan sellaisenaan,
ilman muokkaamista ja jaetaan ilmaiseksi.

Tassa saarnassa kaytetyt Raamatun lainaukset onekigWilliam
Branhamin kayttdméan Kuningas Jaakon kdannoksenisasta



52 OVET OVESSA

32 Te jotka kohotitte katenne, ja haluatte tulla estsil johdetuiksi

Herraa kohden, mina pyydan teitd menemaan sinnéyhkseen tana
iltana. Olen varma, ettd pastori siella tulee viamaeidat tasta
eteenpain, sisalle. Hanella on kolikkonsa, tai nm#nen huolekseen
onkaan uskottu, ja viinia ja 6ljyad vuodattaa sesdlan voi saattaa tyon
paatdkseen.

39 Jumala siunatkoon teitd nyt. Annan nyt kokouksethoja veli

Williamsille. Hyva on veli.

Ovet ovessa

! .. taalla tana iltana. Ajattelin juuri sitd, kemsimmaisen kerran

tulin Flagstaffiin. Uskoisin, ettd se oli noin kadékymmentakahdeksan-,
ehka neljakymmentavuotta sitten. Puhuin siité kaiokn nousemassa
ylos makea. Ei ollut mitdéan lunta, mutta pieni THman autoni kykeni
tuskin nousemaan tuota makeé ylos. Silla paasi éddoymmentd mailia
tunnissa, mutta se oli viisitoist@nne pain ja viisitoistatanne pain,
tiedatteh&n, noita teitd pitkin, joita meilla sifiooli taélla.. Ja se oli
melko...

? [Eréas veli lavalla sanoo: “Miksi et antaisi meidkulla tuota Ford
runoa.”] Veli Carl! [‘Ole niin hyva.”] Ei. Han puhw erdésté runosta,
jonka kerran tein, koskien Fordiani. Se ei ole hyaikka antaa sita, veli
Carl.

> Niinpa me olemme hyvin kiitollisia. Ja sain tanZmama kuulla
monia mukavia todistuksia néiltd veljilta, tavattuanuutamia naista
miehista.

* Ja siella oli juuri erds saarnaaja, joka juuri pultaalla, erés
espanjalainen veli, joka antoi pienen poikansaauEikd se ollutkin
ihmeellistd, kuusivuotiaalta pojalta? [Seurakuntna®: “Aamen.”]
Mukavin pieni &ani, jota koskaan olen kuullut tadklta pienelta
pojalta.

> Nyt veljet unohtivat mainita siita, mutta taméa vpitaa kokouksia
taalla teidan kaupungissanne. Onko se nyt ChurchGofl tai
Assemblies of God? [Veli sanoo: “Assemblies.”] NabAssemblies of
Godin seurakunnassa ja olen varma, ettd he arsosthiteidan
lasnaoloanne. Kuinka pitkddn kokoukset kestavat)i? veg“Yli
sunnuntain.”] Yli sunnuntain. Ja te olette kaikkyd&mellisesti
tervetulleita néihin kokouksiin. Kello seitseménirhekymmenta tana
iltana. Ja missa tuo kirkko on, veli? [“113 Wesa¥t] 113 West Clay
kadulla, taalla Flagstaffin kaupungissa. Ja olemeeetta...

® Tuleeko tuo pieni poika olemaan mukana? [Veli sart&a”] Ei,
mutta hdnen isdnsa tulee laulamaan. Sinahan |atkétniin? Hyva on,
se on hienoa. Tavallisesti, kun perheessa on gkgikas, on niita siella
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muitakin. [“Se kaikki alkoi paastossa ja rukouksesgli Branham.”]
Paastoten ja rukoillen, seh&n on todella hienoa.

7 Nyt, jos Amerikka kokonaisuudessaan, jos kaikki d#ei
amerikkalaiset perheemme olisivat silla tavallagehe tarvitsisi mitaan
poliisivoimia. Tuhatvuotisvaltakunta olisi menedld eikd niin? Silloin
se kaikki olisi ensiluokkaista. Kaikki kuolema v§isi pois, samoin
kaikki sairaudet, murheet ja pettymykset, ja meiolme Kristuksen
kanssa.

® Niinpa me olemme iloiset kuullessamme kaikki nami&nat
todistukset! Minulla on ollut etuoikeus tavata v@arl ensimmaista
kertaa. Ja eilen illalla puhuin hanen vaimollengaka oli tullut
kutsutuksi ja parantunut, useita kertoja kokouksigs viimeisessa
kokouksessa han oli lavalla.

° En muistanut veli Earlia, vaikka olinkin puristanidénen kattaan
jossakin. Istuin ikkunan aaressa eilen illalla, ttaken hanta tulevaksi. Ja
sieltd tuli erds valtavan pitk&d mies, jolla oli rtatsviikset. Sanoin:
“Tassa han nyt tulee.” Ja Billy, minun poikani, hgamoi: “Oi ei, tuo ei
ole veli Earl. H&n on paljon nuorempi kuin tuo mie¥a niinp& sitten
sain tavata sisar Earlin taalla eilen illalla janolla oli etuoikeus
vierailla heidan mukavassa kodissaan taalla kaupsiag

' Tama on mukava paikka. Mina aina haluan kutsua fiitgpole
[Suom. “lippusalko”] Flagstaffin asemesta, koskaosetdélla korkealla
maella. Ja, jos tdalla on joku Texasista, niinldedn tapana kerskua,
mutta lahtiessani Tucsonista eilen oli siella nkaksikymmentaviisi
astetta lamminta, ja taalla ylhaalla tana aamuima paallystakki yllani.
Katsokaahan, mita heilla on Texasissa, sitd meilldArizonassa, eikod
olekin?

' Tama yhdesséolon aika! Vanha Tri Bosworth, ystg\jénka monet
teistd olette saattaneet tuntea. Han oli yksi pyeméisimmista
vanhoista miehista. Ja han sanoi minulle erdarakefieli Branham,
tiedatkd mita yhdessaolo [“fellowship”] on?”

Sanoin: “Uskoisin tietavani, veli Bosworth.”

[Sana “fellowship” = yhdesséolo, seurustelu, tidabdesta sanasta
fellow = mies, ship = vene]

51

ota kaikki syntini pois,
Oi salli minun tasta paivasta alkaen
olla kokonaan Sinun!

27 Nyt, kun hyrailemme taman seuraavan sakeiston téestéiista
laulusta, haluan teid&n puristavan kéttd jonkunsk&an Pysyk&a vain
istumassa, sanokaa vain: “Jumala siunatkoon simvedi, Jumala
siunatkoon sinua, sisar. Olen iloinen ollessaniladsinun kanssasi!!”
Tehkdamme se nyt. [Veli Branham ja seurakunta ey, “Uskoni
katsoo yloés Sinuun”, ja puristavat kasia toistetsassa.] Jumala
siunatkoon sinua Carl, veli Williams, olen iloinelessani taalla.

2% pjatelkaa vain, metodistit puristavat katta helhitatisten, ja

baptistit presbyteerien kanssa.

...0i salli minun tasta paivasta alkaen
olla kokonaan Sinun!

* Laulakaamme nyt hitaasti, ja myds sydantenne pehjas
Tiedattekd, puhdistavan ja nuhtelevan Sanomanedalkaskon, ettd on
hyva menna Henkeen ja laulaa Pyh&n Hengen sulassad

30«0j kuinka suloista on veljien asua yhdessa ykslisygdessal”
Raamattu sanoo: “Se on kuin voiteludljy, joka orrdxan parrassa, joka
juoksee alas hanen viittansa liepeille.” Te oléitnoja ihmisia taalla.
Toivon, ettd paasen takaisin ja nden teidat uudestnnen kuin Jeesus
kutsuu minut pois, tai tuhatvuotisvaltakunta alkdas en, niin naen
teidat siella virran toisella rannalla. Tulen tapaan teidat siella
virralla. Aamen. Sopikaamme niin.

Elaméan tummia sokkeloita astuessani,

Ja surujen ymparillani levitessa,

Ole Sind minun Oppaani;

Késke pimeyttd muuttumaan paivaitao pieni Valo, josta he puhuvat)
Pyyhi murheet kyyneleet pois,

Oi salli minun tasta paivasta alkaen

Olla kokonaan Sinun!

391 Jokainen ovi on avattu! Oi, koskettakaa vain tybémta nappulaa,
ja ndhkaa, kuinka he Kiertdvat ympari avaten jakaisven, sanoen:
Tule sisalle, Herra Jeesus, Ole minun Herrani, mikaikkeni.”

Oi salli, etté tasta paivasta alkaen en anna Siseista ovella,
Vaan olen kokonaan Sinun!
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2% Ja nyt nama4, jotka kohottivat kétensa, Isé, mitinjheidat Sinulle.

Vastaanota heidat nyt, kun lainaan Sinun omia S&noHerra, jotka
eivat petd, kun taivas ja maa pettavat. Sina sdindih”, joka on

henkil6a ilmaiseva sana, “han, joka kuulee Minung®d’. Herra, ovat

saattaneet olla hajanaiset ja yksinkertaiset, mokia kuuli ne. Siemen
putosi. “Héan, joka kuulee Minun Sanani ja” yhdyssaluskoo Haneen,
joka lahetti Minut”, ja koska han teki taman, “hdaeon (nykyisessa
alkamuodossa) iati kestava Elama, eikd han tulevdsssa tule
tuomiolle, vaan on siirtynyt kuolemasta Elamaan.& Hohottivat

katensa, Herra. He rikkoivat kaiken tieteelliseim;lgpainovoima pitaa
kadsiamme alhaalla. Mutta he todistivat, ettd hemséenki, joka voi

kuulla tuon kolkutuksen ovella, ja he ovat kuro#tehoikean katensa
taivasta kohden. Avaa nyt ovi. Avaa, Herra, ja &ik#lle. Me olemme
Sinun. Vastaanota meidat, Jeesuksen Kristuksengsénédamen.

Rakastan Hanta,

rakastan Hanta,

koska Han ensin rakasti mua

Ja osti pelastukseni Golgatan puulla.

2% Rakastatteko te Hanta? Voisimmeko silloin sulkedmaine
hetkeksi. Ja nyt syddmiemme pohjasta, kdsiemmssallgh&aalla.
Rakastan Hanta,

rakastan Hanta,
kos-....

295 Me vastaanotamme Sinun kolkutuksesi tana aamurnaa Hdinun

kateni ovat ylhaalla. Kaikkien meidan katemme oyihiaalla, Herra.
Tule nyt sisélle, Herra Jeesus. Tule sydamiimmatgsioi kanssamme,
ja me tulenne aterioinaan Sinun kanssasi...

Golgatan puulla!

29 Rakastatteko te Hanta? Oi, minun mielestani Hafhoreellinen!

Eikod teidankin? [Seurakunta sanoo: “Aamen.”] Etteé&dtunne kuinka
H&anen lasndolonsa aivan kuin puhdistaa teidat? $tdntuntuu hyvin
uskonnolliselta juuri silloin, yksinkertaisesti nen oloni hyvéksi, siind
on jotakin, naettehan.

Uskoni katsoo ylds Sinuun,
Sin&a Golgatan Karitsa,
Jumalainen Pelastaja;

Kuule nyt minua rukoillessani,

3

2 Han sanoi: “Se on kaksi miesta yhdessa veneests |eeidan
taytyy jakaa hieman keskenaan.”

3 Niinpa se on mita yhdess&olo on, me otamme ja amegjaamme
toistemme kanssa; veli Carl Williamsin, veli Outlawja kaikkien
muiden kanssa. Yksi ensimmaisista ihmisista, jatbskaan Arizonassa
rahoittivat minun kokouksiani, oli veli Jimmy Ouda ja siitd ajasta
alkaen me olemme olleet tosi veljia. Ja me iloits@mteista kaikista,
saarnaajista ja veljista, joita tapaamme taallanua ei ole aikaa
puristaa kattd jokaisen kanssa, niin kuin haluaisimutta se on
yhdesséolo, jossa me tulemme yhteen.

'Se muistuttaa minua Phoenixin konferenssista. Ninoh ollut
etuoikeus siita asti kuin tuo kristittyjen Liikensien osasto alkoi, auttaa
organisoimaan alaosastoja ja puhumaan niissa. Jaonseainoa
organisaatio, mihin kuulun, eika se kuitenkaanmikaan organisaatio.
Se on vain elimistd, joka toimii ihmisten keskuuskes

> Ja, jos joku teista miehista taalla tana aamunaeg kuulu tdhan
Tayden Evankeliumin Kristittyjen Liikemiesten ryh&m niin, jos te
uskotte ja otatte minun sanani siitd, niin se orsi kienoimmista
ihmisryhmista. Ja saarnaaja veljet, se ei ole teidéaurakuntianne
vastaan, vaan se on teidan seurakuntienne puokesttsokaahan, se on
heidén tapansa loytaa paikkansa seurakunnassa.

'® Satuin juuri katsomaan ympérilleni, ja n&in timamkavan naisen
taalla, joka lauloi tuon laulun muutama hetki sitt®len kuullut monien
yrittavan sitd, mutta tuolla naisella oli &ani téhek, tiedattehén, ilman
vinkumista, niin kuin sanotaan. Pidin siitd niinljpa, se oli hyvin,
hyvin hienoa. Sanottiin, ettd se oli takalaiserrsagan vaimo. Ja veli,
sinun tulisi antaa hdnen laulaa itsesi uneen jtizaja se olisi kovasti
hienoa. Se oli erittéain hienoa laulamista. Min&oatin sita.

7 Ja tand aamuna tulee mieleeni erés pikku tapahtMiré pidan
metsastamisesta ja kalastamisesta, ja se on yksmgsi olen taalla
Arizonassa, ja mina todella pidan siitd. Ja niinpin kerran
kalastamassa New Hampshiressa.

'8 Ja uskon, etta taalla on paljon niita, sek& miediits naisia, jotka
pitdvat kalastamisesta. Me kaikki pidamme siit&.
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¥ Niinpa minulla oli pieni teltta, jonka kuljetin sie korkealle,
ylapuolelle sen, tiedattehan, minne nuo hiemanaasknan sorttiset
miehet eivat voineet nousta. Ja siella oli paljoanbja purolohia ja
muita kaloja. Nuo purot, jotka tulevat alas siek@&w Hampshire
vuorilta, ovat aivan taynnd niita. Pienia taimenianoin
Minulla oli tapana menné sinne vain onginnan ilolwksi, onkia niité ja
paastaa jalleen vapaaksi. Jos tapoin jonkun, milloyoskin séin sen,
naettehan, toin sen leiriin.

2% sitten siella kasvoi eras vanha riippapaju, ja jaketa, kun heitin
perhon... kdytin pienta “Royal Coachmannia.” Jogg& heittdessani, se
kietoutui noihin riippuviin oksiin. Ja mina ajaitel “Minapa menen
tdnd aamuna ja kaadan tuon pajun maahan, niin €tteani enda
sekaannu siihen.” Ja mind katsoin niitd sielld,amikuin pienessa
vanhassa majavapadossa, ja niita oli siella aivam édottamassa tuota
“Coachmania”. Ja niinpd menin sinne tuona aamunatijfa mukaani
pienen kirveen lyddakseni tuon pajun maahan. Jaidisk tullessani
minulla oli kolme tai nelja kalaa, jotka aioin vaktaa aamiaisekseni. Ja
min& en ole mikdan hyva kokki. Sanoin vaimollerieetosaa keittda
edes vettd polttamatta sita pohjaan, ja te tiedatté sellainen on jo
melko huono kokiksi.

*! Sitten, tullessani takaisin, oli sielld vanha aitiu kahden pentunsa
kanssa, ja ne olivat menneet pieneen telttaanek&tte tieda mita
“romuttamisella” tarkoitetaan, ennen kuin olettearsset karhun
telttaanne. Eika ole kysymys siitd mitd ne syovagn tarkoitan sita
havitysta, mink& ne saavat aikaan. Minulla oli |&igpieni Kkeitin,
tallainen pieni lammaspaimenten kamiina, tiedatteh@a ne olivat
nousseet sen padlle ja hyppivat ylos ja alas, etii@ voitte kuulla sen
kalinan, ja yksinkertaisesti murskasivat sen pk#sia tullessani sinne,
minulla oli siella jossakin vanha kaksikymmentakaksliiberinen
kivaarini, mutta minulla oli tamé kirves k&dessani.

?2 Ja tullessani sinne, juoksi tuo vanha éiti yhdsliaille, ja kutsui
pentujaan. Ja yksi pennuista seurasi kutsua, nittan noista hyvin
pienistd pennuista vain istui siella. Tiedattehatta ne lahtevat
likkeelle toukokuussa. Sen selké oli koyryssa gairknettynd kokonaan
minua kohden silla tavalla, ja mina ajattelin: “Bfiin se on
tekeméssa?” Sitten aiti katsoi minua, ja mina Hetsalmiiksi puuta,
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*%Jos joku tulee kuulemaan Minun Aaneni, ja avaa W@ tulen
Mina sisélle ja aterioin hanen kanssaan, ja haruMkanssani.”

*%’ Rakas Jumala, tama pieni rikkonainen, sekava, némétamat
sanat, jotka on sanottu tdna aamuna, tulkitkoora P¥énki ne jotenkin
ihmisten sydamille.

*% Sjella on nyt monia, Herra, ehka kaksi tai kolmekyemta ihmista
tasté sadasta taalla kohotti katensd. Minulla eimitaan tapaa tietaa,
mik& heidéan tarpeensa on Herra. Mutta tiedan, pttiipaiva on vain
muutaman minuutin p&&ssa, ja niin on Herran tulémykuitenkin,
ennen kuin tdma lumi sulaa maasta, voidaan meidéu& pois, ja tama
voi olla hetki, joka muuttaa koko tulevaisuudentasietta tulevatko he
jAdmaan tanne tai menemaan ylos.

) Rakas Jumala, noyrasti me vastaanotamme Jeesuksen,

vastaanotamme kaikki Hanen Sanansa. Taytd meidétaHtayta
meidat Pyhalla Hengelldsi, niin etta elamamme aatitisesti tulisi
kantamaan hedelm&a. Suo se, Herra.

2% Anna meille anteeksi monet virheemme. Ja me olemimeaynna

niitdq, Herra. Eika meilla ole mitdan mita voisimmagjota, Herra, koska
kaiken mitd meilla on, olet Sind antanut meilleinNtuin Gabe sanoi
tuossa pienessa juuri kerrotussa kertomuksessad, Sind todella
rakastat meitd, Herra, tai Siné et tekisi tata.ajdeella sitd kuinka ndma
ihmiset ovat istuneet taalla varhaisesta aamusteaeal kello
kahdeksasta alkaen, he ovat istuneet taalla nafjtiat He rakastavat
Sinua, Herra. He rakastavat Sinua. Nyt Isa, taititoidahettdd Pyhan
Hengen voiteen avaamaan silmamme.

»INama, jotka ovat taallda kaupungissa, kiirehtikéde Binne
heratykseen tana iltana, ja voikoon siella ollarstlengen vuodatus!
Suo se, Herra. Voikoon vanhanaikainen heratys alkaalla
kaupungissa. Suo se. Siunaa jokaista miesta, jadkaenvaivaa, jokaista
palvelijaasi, kautta maailman, joka nékee vaivaa. l@idan karissaan,
Herra, ja auta heita.

292 Avaa meidan siimamme, voidaksemme nahda enemman

enemman, Kristuksen kaltaisuuden. Suo se, HerramaAanteeksi
meidan syntinne.

ja
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’ paidemme ja sydantemme ollessa kumarrettuina, rtieou

kiitdessd, on noin seitseman minuuttia vajaa késkiista. Veljeni,
sisareni, tiede sanoo meille, ettd on vahemman kaime minuuttia
keskiyohon. Jos te vain nyt voitte katsoa ympanmike ja ajatella
minuutin verran. Pienten lastenne istuessa siediéessanne. Kuinka
monta pienté raajarikkoista...

80 Katso mukavaa vaimoasi, veli, ja ajattele kuinkanetomiehet,

joilla on miljoonia dollareita, rakastavat koko @ydestansa jotakin
naista, ja tama on “baarikarpanen”. Han antaisiokalksen miljoonan
saadakseen tuon naisen rakastamaan hanta sillhat&van teidan
vaimonne rakastaa teita. Ja sind, vaimo, kuinka mainen...

281 Kuinka monia iteja ja isia taalla on tana aamaséehsa kanssa;
siella on miehi&a katsomassa kehtoon, jossa makaav@éantynyt, kurja
raukka, joka on raajarikkoinen, ja katsokaa mitemdbja pienia lapsia
teilla on. Ymmarrattekd? Ja monet...

282 0j Jumala! On niin monia asioita, jos te vain ki niitd. Han
on ollut hyvd meille amerikkalaisille. Ettekd te tnyoisi tuntea
haluavanne vahan voidetta tana aamuna: “Avaa mailomani vahan
enemman, Herra, avaa minun silmani”? Niin kuin rgsane niin
suloisesti lauloi: “Hanen silménsa on varpusesska jon vain pieni
varpunen, ja mina tiedan, etta Han tarkkaa minua.”

8 Han tarkkaa teita juuri nyt. Ettekd voikin kuulléel jossakin
sisimmassanne pientd kolkutusta, talla tavallali[Beanham kolkuttaa
johonkin.] “Mina vierailen tdnd aamuna”? Se on #ulunnia, jota
voidaan osoittaa, jos te vain voitte tuntea tuonlkoiksen
sydamellanne.

284 Tahtoisitteko kohottaa katenne ja sanoa: “Tekentalidén, Herra,

Sinun avullasi ja Sinun armostasi, tastda paivasgenpain, tulen

elamaan niin lahella Sinua kuin vain tiedan kuiekad. Se on kaikki

kuinka tiedan pyytdd Sinua.”? Jumala siunatkoonuainJumala

siunatkoon sinua. “Sinun avullasi ja armostasia#ém tasta paivasta
eteenpain, en tule koskaan unohtamaan tatd.” “Kat$ioa seison

ovella ja kolkutan. Jos joku...”

*% Muistakaa nyt, missa Han oli kolkuttamassa, ladvelleko? Ei.
Jonkun baarinko ovella? Ei. Missa Han kolkuttaa®r&aunnan ovella!

5

nahdakseni kuinka lahella olin sitd, koska ne Jivaapia teita,
tiedatteh&n, kun niilla on pentuja ymparillaan.cEdt te voi selviytyd
siitd puhumalla niille. Niinpa pidin hetken silm&luota vanhaa aitia, se
jatkoi kutsumistaan, pitden danta kuin jokin linfeidan taytyisi tietda
milta se kuulostaa. Niinpa se jatkoi tuon pennuitskmnista, joka ei
tahtonut tulla.

23 Ajattelin kivaariani. Ja ajattelin: “Ei, jos juoksesinne ja otan
kivaarini ja ammun tuon vanhan &idin, jA4 metseékdt orpoa.” Enka
halunnut olla syyllinen siihen. Ja sen liséksi, $@shyodkkaisi péaalleni,
olisi tuo kaksikymmentakaksi kaliiberinen aivarafi pieni, tiedattehan.
Ja joskus panos ei edes rajahtanyt, vaan vain niapsksi tai kolme
kertaa ensin. Niinpa ajattelin: “Hyva on, jos sdaal tulla, kiipedn
tuohon puuhun. Kiipe&n sinne puuhun ja otan piefitsan ja lyon, silla
sitda kuonon paahan.” Niilla on hyvin arka kuono.s@a ne kiljumaan ja
menemaan alas, tiedattehan, ja ne jattavat teaadéaan.

** Mutta olin utelias tietimaan mita tuo pikkukaveli keméassa,
istuessaan siella silla tavalla. Ajattelin: “Mitdh&e on tekemassa?”
Niinpa jatkoin hiljalleen siirtymistd ympaéri, tafken samalla emoa,
tiedattehan, mennen hieman kauemmaksi siita jerulihemmaksi
tuota puuta, koska se yha jatkoi tuon pennun kutgamNiinpd, kun
olin paassyt hieman etddmmaksi, niin tiedattek®a o pikku kaveri
oli tekemassa?

> No niin, minad pidan pannukakuista. Enka ole kovarkahyva
valmistamaan niita, mutta olen todella hyva syomaatd. Ja tehdn
tiedatte minun olleen baptistin. Enka mina pid&kmitelemisesta; mina
todella pidan niiden kastamisesta, mina kaadaite rgilrappia. Niinpa
minulla oli siella mukanani pieni puolen gallonamgiri siirappia
pannukakkujani varten.

26 Ja tuo pikku kaveri... tehan tiedatte Kuinka karpitévat makeasta.
Se oli avannut tuon siirappiamparin ja se oli sasi\arsilla ja se upotti
pienen tassunsa sinne ja sitten nuoli sitd. Jospalla vain olisi ollut
kamera mukanani, niin olisin halunnut naytta eeiind aamuna milta
se naytti. Ja siella se oli, tydntaen pienta tamsudEmpariin ja sitten
nuollen sita silla tavalla. Ja min&d huusin: “Papuis sieltd”, eika se
kiinnittdAnyt mitddn huomiota minuun, vaan jatkoirvauolemista silla
tavalla. Ja se tyhjensi tuon &mparin.
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%7 Ja min& huusin sille, ja se kaantyi ympéri katsomaiua, eika se
voinut avata silmidan, sen naama oli niin taynmégpia, tiedattehan.
Sita oli sen silmissa ja pienella vatsalla, senohi taynna siirappia kuin
vain voi olla! Ja sitten jonkun ajan kuluttua serjhiosivummalle ja
meni &itinsa luo. Ja ne veivat sen sinne pensaikk@alkoivat nuolla
sitd. Ne olivat peloissaan istuakseen amparin ssremutta ne kylla
voivat nuolla sita.

% Ja mina sanoin: “Jos ei se olekin esikuva vanhastaista
helluntailaiskokouksesta; jossa he tulevat niirtedég hyvaa, makeata,
ettd heidan lahdettyaan ulos, joku toinen nuolé&e seistd.” Sellainen
on todellinen yhdesséaolokokous. Nyt me vain tuleméalié tavalla, ja
jokainen meistd tyontaa katensd kyynarpaata myodemalan
siunausten ampariin. Ja olen varma, ettd lIoydédtiesielté heratyksesta,
joka on juuri meneillddn siella Assemblies of Godieurakunnassa.
Herra siunatkoon teita.

* Sanoin eraana paivana Phoenixissa... Ja toivonsetteuulostanut
loukkaavalta, mutta se on pieni pila koskien er&st@rnaajaa, joka oli
noussut puhujanlavalle joka aamu kahdenkymmenederuaikana ja
saarnannut tarkalleen kaksikymmentd minuuttia, ijeers han teki
jotakin, mita he eivat voineet ymmartad miksi noh, silla eradna
aamunahan saarnasi noin nelja tuntia. Ja diakosuk/at hanet sinne
taakse ja sanoivat: “Pastori, me todella rakastansmea. Meidan
mielestdmme sinun sanomasi ovat hienoja. Me digkojuhtokuntana
olemme tarkanneet ja ajoittaneet sinua, ja se dat darkalleen
kaksikymmenta minuuttia, joka sunnuntaiaamu.” Jadreoivat: “Mutta
tand aamuna se oli nelja tuntia. Me emme voi ymaassita.”

3% Han sanoi: “Minapa kerron teille miksi, veljet. dosamu, kun alan
saarnata, kun te kutsutte minut puhumaan, miné tatskustani yhden
naistd Life Savers -pastilleista ja panen sen Hhielalle. Ja
kahdessakymmenessad minuutissa tuo pastilli on ktlloppuun ja
tiedan, ettd on tullut aika minun lopettaa.” Ja kanoi: “Mutta se virhe,
jonka tein tdnd aamuna oli, etta panin kieleni adpin.”

3t carl Williams ja Jewel Rose, todellisia veljiani jestaviani, he
menivat kaupungille tassa yhtend paivana ja osswainnilleen nain
suuren napin, ja antoivat sen minulle, mutta madl ole sita tana
aamuna. Niinpa, olemme kiitolliset ollessamme #all
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74 «Sina tiedat, ettd olen kehno ampuja”, han sanmiind en saisi
osumaan mihink&&n, mutta me todella tarvitsimmé lidha kotona. Ja
katso vain tatéd hienoa suurta nippua lintuja jaej@il Han sanoi:
“Minulla on tarpeeksi meille koko ensi viikoksi.”& sanoi: “Hanen on
taytynyt rakastaa minua, koska en pysty osumaainkdhn, tiedathan.
Mutta katsohan mitd Han antoi minulle.” Sitten hganoi: “Hanen
taytyy rakastaa minua, tai Han ei olisi antanututienaita.”

“Se on totta”, sanoi pastori.

’’>Ja han sanoi: “Sitten tunsin pienen oudon kolkwoks

sydamellani.” Han kaski minua kdantymaan ymparsgaoi: "Gabe,
sinun aurinkosi on myos laskemassa.” Han sanostt®a tiedatkd mita
tein.” Han sanoi: “Mina tein Hanelle lupauksen.”

®Han kysyi: “Gabe, haluan kysya sinulta jotakin. Klik

saarnaamistani saarnoista sai sinusta tuntumdarasiblla? Tai olisiko
se ollut joku kuoron laulamista lauluista?”

277 Han sanoi: “Oh, varmasti rakastan tuota laulanmsgia kirkossa,

pastori.” Han sanoi: “Min& rakastan jokaista saamaasi sanomaa,
koska se tulee suoraan tuosta hyvasta Kirjastdiegdin, ettd se on
oikein. Mutta se ei ollut se.” Han sanoi: “Han vaalkutti, ja mina

katsoin ymparilleni ja néin kuinka hyva Han oli mile, mitd Han oli

antanut minulle.” H&n sanoi: “Sunnuntaiaamuna tul@velemaan

suoraan sinne eteen missa sina seisot, ja tulataaj@an sinulle oikean
kateni, koska olen jo antanut sydameni Herralldldaualhaalla maen
toisella puolella.” Han sanoi: “Mind tulen kastetisisi, ja otan paikkani
vaimoni vieressa. Ja tulen pysyméan siella kunmnasa-kutsuu minut
ylemmaéksi.” Katsokaahan, h&n vain sattui katsomgaparilleen ja

naki, kuinka hyva Jumala oli ollut hanelle.

>’ Mina olen lahetyssaarnaaja. Jos te vain voisittesoea niiden

silmien kautta, joiden kautta mind katson nyt, fhdé erdan paikan
Intiassa, nuo pienet nalkaiset ihmiset, aiteja missa nalkaa kaduilla,
ja heidan pienet lapsensa eivat endd osaa edeésrittan tahden, ja
sitten ajatelkaa vain, mita meilla on taalla tandKatsokaa noita
autojanne, joilla te ajatte. Katsokaa vaatteitajoitg kaytatte. Katsokaa
kuinka rikkaita te olette. Ystava, etko voi tunfg@anta kolkutusta siella
jossakin? Rukoilkaamme.
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27 Mina sanoin: “Hyva on Gabe. Mutta muista, Joneginyly vastata

siitd, eikd sinun. Jos sina vain menisit...” Sandfinulla on hyva
pastori.”

268 «Oh, pastori Jones on yksi hienoimmista miehist&inmaassa on!”

29 Min& sanoin: “Anna hanen olla esimerkkinasi, josatkatsoa sita
pidemmalle. Olkoon han sinun esimerkkisi.”

79 Niinpa yhtena péaivana veli Jones sanoi vieneenséiara Gaben
metsastamaan ja han sanoi: “Me saimme niin palpmeja ja lintuja
tuona paivana, etta tuskin jaksoimme niitd kantda’illan tullessa,
heidén ollessaan palaamassa, seurasi vanha Gabke kannoillaan
kokonaan lastattuna silla tavalla, tiedattehanhdaen vaimonsa oli
todella uskollinen kristitty. Hanella oli oma padksa siella, talla
Pyhalla Hengella taytetylla naisella, ja han oficabmalla paikallansa.
Niinpa sitten vanha Gabe oli k&veleméssad h&dnemégaky ja pastori
Jones sanoi katsoneensa taakseen ja ndhneensé kinka Gabe
katseli olkansa yli silla tavalla tuota auringotdas, se oli juuri
laskemaisillaan, ja oli tulossa viileata. Han sakiielleensa eteenpain,
ja jonkin ajan kuluttua tuli vanha Gabe hé&nen rileean. Hénen
haulikkonsa piipusta riippui kaneja ja lintuja &illavalla, ja han naputti
pastoria olalle ja sanoi: “Pastori?”

H&an sanoi kdéntyneensa ympari ja kysyneenséa: “Gabe, mika
hatana?”

’1Ja katsoessaan han naki suurten kyynelten juoksénaren
mustilta poskiltaan, joilla parta oli harmaantungas#Han sanoi:
“Pastori, mina on kavellyt tata joenpenkkaa tassa puolen tuntia, ja
olen tarkannut tuon auringon laskemista.” Han sdffoedatko, partani
on harmaa ja hiukseni ovat tulossa harmaiksi”, Banoi, “tiedatko
pastori, minun aurinkoni myds on laskemassa.”

2’2 Han sanoi: “Se on totta, Gabe.” Ja han pysahtyinké ympéri ja

kysyi: “Mita sinulla on vikana?”

> Han sanoi: “Minun aurinkoni on myds laskemassa.’h H&noi:

“Tiedatkd mitd?” Han sanoi: “Olen ajatellut, kéwssani taalla
takanasi. Tiedatko, Herran taytyy rakastaa minua.”

Han sanoi: “Varmasti Han rakastaa, Gabe.”

7

2 Nyt, onko taalla ketaan, joka tuntee tohtori Leeylem? En
usko...ehk& ei. Han oli baptistisaarnaaja, jumalpunstohtori, ja hanella
on arvoasteensa. Han oli alun alkaen keskikoulugttaj ja han on
kovasti hieno, oppinut mies. Ja nuo minun aaninaiulseitsemasta
Seurakunnan Ajanjaksostenina lahetin ne hanelle, jotta han panisi ne
kieliopilliseen muotoon. Koska minun vanha Kentutkgnglantini ei
oikein tunnu soveltuvan ihmisille, jotka lukevatj&ja, ja niinpa hanen
tuli panna se kieliopilliseen muotoon minua vartda.sitten tehtyaan
sen, han lahetti sen takaisin minulle pari kertsé)ausuntoja varten.
Joka, tuo kirja menee painoon nyt, noin kolmen rtaljan vuoden
jalkeen.

** Han pyysi minulta, sanoen: “Voisinko kirjoittaa &rékirjan, vain
lausuakseni omat ajatukseni?”

Ja min& sanoin: “Kylla se sopii, veli Lee.” Ja énagattelin...

** Sitten han sanoi: “Haluan sanoa jotakin. Sita k& tmyymaan; vaan
annetaan ilmaiseksi pois.”

Sanoin: “Silloin olen varma, etta se sopii.” Nabtn?

3> Ja niinpa noin kymmenen ihmista otti huolen kusteksista, joka
maksoi heille noin tuhat viisisataa dollaria, lsidi niin kuin olen
ymmartanyt, kymmenentuhannen kirjan painamisestaniihipad meilla
on ne, se kaikki tuli painosta pari paivaa sitjarme saimme niita kaksi
tai kolme eilen, ja Billy toi ne tanne. Ja he jakaniitéa ilmaiseksi. No
niin, mina en ole koskaan lukenut sita, en tied han sanoo, mutta...
Tama on uskon kautta. Mutta olen varma, ettd jolsiali® saada
sellaisen, niin kirjoittakaa vain meille, ja selaan lahettamaan teille,
iImaiseksi. Naettekd? Sen nimi gmhdennenkymmenennen vuosisadan
profeetta

%% Ja sitten huomasin taman valokuvan tassa kirjassaluMonilla
teista tietenkin on tdma valokuva ja olette nahi$sst, se on kuva, joka
otettiin Herran Enkelistda Houstonissa, Texasissattdihe leikkasivat
osan siita pois.

*’ Sitten naen taalla takaosassa. Kuinka monet taédléista ovat
olleet jossakin kokouksissani, kohottakaapa katenkaytannollisesti
katsoen kaikki teisté olette olleet. Te kuulettenum sanovan monta
kertaa: “Tuo varjo on sielld jonkun ylla.” Nyt katsaahan, jos te
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annatte jonkun lausunnon, eika se ole totuus,isilamalalla ei ole
mitdan tekemistda sen kanssa. Te tiedatte, ettei aldunole

minkaanlaisessa yhteydessa valheisiin, vaan Hagetvkin sen, mika
on totta.

®Kun Han oli kohdannut Mooseksen sielld erdmaassassa
palavassa pensaassa, Tulipatsaana, ja tuonut tholsg® ne, jotka
olivat seuranneet Moosesta matkalla... Han tug &lignain vuorelle, tuo
sama Tulipatsas, ja vahvisti totuudeksi sen mité&3és oli sanonut.

** No niin, Jumala tulee tekemaan sen. Han tekee sena Niinpa
taman Valontdssg tietenkin me yhdistdimme Sen Jumalan kanssa,
koska, silla on sama luonne ja kaikki muu, mita k& ollessaan taalla
maan paalla.

%0 Sitten sen tapahtuessa, sanotaan: “Tama henkia, thgen, etta olet
varjostettu kuolemaan, siella on tumma varjo.” K@aimonet teista ovat
kuulleet sen sanottavan? Aivan askettain erdaskaukeessa taalla,
joku oli utelias ja halusi nahda voisivatko he attita valokuvaa, kun
se oli sanottu. Siella lahella istui erds nainen,tglla miehelld oli
kamera. Ja min& sanoin: “Ta&mé& nainen, joka istssétéon rouva se-ja-
se”, mitd se sitten olikin, ja mind sanoin: “Hanemh varjostettu
kuolemaan, hanelld on sy6pa.” Ja juuri silloin tdmés nappasi kuvan,
koska se oli niin lahella. Ja siind se oli, tuo pupmusta kuoleman
sy0pa riippumassa tuon naisen ylla. Ja sitten Phle&ki puhui
uudestaan...

*'Nyt, kun he panivat tdman ténne kirjaan, he olieitanneet sen
pois, ja niinp& he panivat taméan tadnne vain siifen kunnes he saavat
toisen painoksen kirjasta. Ja se on syy miksi &tteg&uon irtolehden
siella. Uskon, etta se diarantamisen AaniVoice Of Healing] lehden
paino, joka painoi tAman kirjan.

2 Ja se on nyt taysin iimainen. Sen kustantajat ¢c&aia kirjan
takana, ne, jotka panivat tuhat viisisataa dollaiitzen, vain saadakseen
sen yleison luettavaksi. Niinpa se on ilmainensgaon sieva pikku
kirjanen. Ja min& en tieda mik& sen sisaltd onglerkoskaan lukenut
sita; Isa tietda sen.

3 Mutta katsokaahan, se on ehdoton Totuus. Se onmatadotamme
nakevamme, Totuuden. Jeesus sanoi: “Te olettevéietatuuden, ja
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Kadottavat kaikki syyllisyyden tahransa.
Tuo kuoleva rydvéri iloitsi nahda

Tuon Lahteen paivinansa;

Siella voin min&, yhta kehno kuin hankin...

61 Han avasi minun silméani, Silmavoiteellansa. Hanemkénsa tuli
alas ja lammitti Raamatun, joka on Hanen silméeonisa. En voinut
nahda Sitd. Olin vain paikallinen baptistipastdiutta yhtend paivana
Han lahetti alas Henkensa, eikd Han lammittanyt aamt
pesukarhunrasvaa, vaan Han lahetti Pyhiin Hengetulgn! Vahan
silmavoidetta Raamattuni paalle levitettyna... Bétda silmieni paalle
levitettynd, niin etté voin ndhda Raamattuni. Jadmain, etta “Han ol
sama eilen, tanaan ja iaisesti. Olkoon jokaiserhariesana valhe, ja
Minun Totuus. Min& seison ovella ja kolkutan.”

262 yksi pieni kertomus lisaa. Onko minulla aikaa siiigSeurakunta

sanoo: “Aamen.”] Kylla, siind tapauksessa tulekgataan.

3 Sjella etelassa oli kerran erds vanha musta mias.hdhen
pastorinsa, jonka tunsin, oli mukava vanha mies. Kdsuimme tata
miestd nimellda Gabe. Hanen nimensa oli Gabrielm@ kutsuimme
hanta vain Gabeksi. Ja hanen pastorinsa ja min&astehme paljon,
han oli vanha varillinen veli. Ja my6s vanha Gadlasti metsastysta
enemman kuin ketédén, jonka olen tuntenut, muttadhigkehno ampuja.
Niinpd sitten yhtenda paivdnd han ja hénen pastringenivat
metsastamaan.

**Emmeka me koskaan olleet saaneet vanhaa Gabea &édyma
kirkossa. Han yksinkertaisesti ei halunnut tehda. dian ei halunnut
tulla kirkkoon. Han sanoi: “Ah, mina ei mene sinméssa tekopyhéat
on.”

26> Min& sanoin: “Mutta Gabe, niin kauan kuin pysytgsai, ovat he
suurempia kuin sind. Sina piilottelet heidan takama Sanoin: “Sina
katkeydyt heidan taaksensa. Sina olet pienempi keiovat; he ainakin
yrittdvat kayda siella.”

266 Ja han sanoi: “Miné ajattelee paljon sinusta, hiltaMutta tiedan
vanhan Jonesin kayvan siella, eikd han ole mitddn;heittad noppaa ja
kaikkea sellaista.”
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“Siné ja Erward tulkaa alas.”

26 «Ajti, en nde mitaan!” Kutsuin veljedni, me kutsuime hanta
nimellda “Humby”. Min& sanoin: “Hankaan ei voi nahdidlmissamme
on rahmaa.” Aidilla oli tapana sanoa: “Hyva on Kie¢n vain.”

7 Ja, kun isoisa oli pyydystanyt pesukarhun... kuinkani tietaa,

mik& pesukarhu on? Ja, kun han oli pyydystanyt kgebwn, han otti
siité rasvan ja pani sen kannuun. Ja tuo pesukeatum oli yleislaake
meidan perheessdmme. Pahasti vilustuttuamme, bevainsita meille
tarpattiin ja kivihiilioljyyn sekoitettuna. Ja meid taytyi ottaa sita
kurkkukipuumme. Sitten aidilla oli tapana kuumentaata pesukarhun
rasvaa, ja tulla ja hieroa, silla silmiamme, kunnes avautuivat.
Naetteko, pesukarhunrasva, joka teki sen.

28 Nyt, veli, sisar, me olemme menneet kylman jaksémitse,
seurakunnassa. Ja on ollut paljon uskonnollisiajagbn ollut vetoisaa,
ja jokainen on vilustunut. Ja monilta ihmisiltd owwlmat kokonaan
sulkeutuneet, ja siella on suuri Kirkkojen maailmenvosto tulossa
esiin, joka tulee pakottamaan jokaisen teista siiltde ovat menossa
pois Sanasta, tarkoitan meiddn omia ryhmiamme. Jad nolen
velvollisuuden sitoma Sanomalle; ei ollakseni @ngéam, vaan koska
tunnen rakkautta. Rakkaus on korjaavaa. TulkaaidiskaPysykaa
poissa tuosta asiasta! Te sananpalvelija veljgtaran valita mita teidan
ryhmanne tekevat, pysykaa poissa siita! Pysykaanalksiitd! Se on
pedon merkki, pysykda poissa siita! Naettekd, Fedslkuttaa tassa
Laodikean ajanjaksossa. Néettekd0 missé he ovatepariénet ulos?
Han yrittd&d péésta yksildiden luo, ei organisahiiotai ihmisryhmiin.
Han yrittdd saada yhdetddltd, ja yhdentuolta, ja yhden sielta
“Kaikkia joita Min& rakastan, Mina kuritan.”

29 Ja niin kuin taméa pikku veli taalla sanoi nahneenain, jossa
sanottiin: “TAma sama Valo, jonka saatte vastaaaptiiheuttaa myos
teidan kuolemanne.” Naetteko?

260 “Njin montaa kuin Min& rakastan, Mina kuritan; afenokas ja
palaa takaisin. Min& seison ovella, ja kolkutan.at$okaahan nyt,
pesukarhunrasvasta ei tdssa olisi mitdan hyotya.

Mutta sielld on lahde taytetty Verelld,
Joka on otettu Immanuelin suonista,
Jonka tulvan alle syntiset upotettuina,

9

Totuus on paastava teidat vapaaksi.” Ja Han onTataus. Han on,

Jeesus, Jumalan Poika, on Sanan Totuus, koska IH&ara tehtyna
lihaksi. “Alussa oli Sana, ja Sana oli Jumalan kang Sana oli Jumala.
Ja Sana oli tehty lihaksi ja asui keskuudessamrBétén, se teki

H&nesta Totuuden, koska Sana on Totuus, ja Haroblus.

* Nyt, kun me ndemme Hénen palaavan naissa vimaigiasissa,
tama suuri Jumalan liike, joka liikkuu yli maailmdansojen, kooten
ihmisia Morsianta varten, se on Totuus.

*>Vuosia sitten he sanoivat: “Ei ole mitdan sellaistsiaa kuin
kielillapuhumista. Se on holynpdlya.” Mutta Jumalaluvannut sen ja
Han todisti sen Totuudeksi.

% Joku sanoi tana aamuna, uskon, ettd se oli sisagesiglia, joka
toimii lasten kanssa niin paljon koskien heidant&amsstaan, han sanoi:
“Te voitte kuulla jonkun puhuvan kielilla. Mutta ulla jonkun laulavan
kielilla, se oli niin kaunista.”

* Muistan ensimmaisen kokemukseni siitd Bedigar Tradmetkelissa
Ford Waynessa, Indianassa. Olin puhumassa sidil@8\e Redigarin
kuoleman jalkeen ja pidin parantamiskokousta. Ja Besworth oli
ollut sielld ja Paul Rader. Monet teistd minun $sténi vanhemmista
miehistd muistatte Paul Raderin; han oli baptestamoin mekin, joten
me olimme hyvia ystavia. Ja niinpa olin puhumasidlasja aioin
rukoilla sairaiden puolesta. Se oli outo asia wiolliehelle, mutta eras
rouva toi sinne pienen raajarikkoisen pojan, ja dmarollessaan
ylittdmassa puhujanlavaa, ilmaantui Herran nakiygeoi kaiken, mika
oli vikana tuolla pikkumiehellda. Ja pyysin tuotatté¥ ojentamaan
minulle tuon pienen pojan.

*® Nyt vain antaaksemme tuon sisaren todistuksen vetsitte nahda
mink& ilon todellinen Jumalan armon ilmi6 voi aikaaada, kun se
toimii Jumalan Sanan mukaisesti. Katsokaahan, séuomlan hetkea
varten antama lupaus.

“No niin, Jumalan lupaus Nooalle ei voisi toimia di
kohdallamme tanaan. Eika meilla voisi olla Moosekssanomaa.
Mooseksella ei voinut olla Nooan sanomaa. Meillatéamén hetken
Sanoma. Meilla ei olisi voinut olla Lutherin sanamaJeilla ei olisi
voinut olla Wesleyn sanomaa. Tama on toinen aikmala on jakanut
Sanansa jokaiselle ajanjaksolle. Ja, kun tuo d{anjtulee, Han lahettda
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sinne jonkun vahvistamaan tuon Sanan ja todistans@antodeksi. Ja
nyt me naemme joka kerta sen, mita tapahtui Jeesuélessa maan
paalla. Han sanoi: “Te rakennatte profeettojen hgud teidan isanne
panivat heidat sinne.”

*No niin, minun sukuni on katolista, niin kuin ti¢td ollen
irlantilaisia. He puhuvat Pyh&sta Patrickista jaokset vaativat hanta
itselleen. Mutta han oli aivan yhtéa paljon katohineuin mindkin olen.
He puhuvat Joan of Arcista. He polttivat tuon tyfigmalussa, noitana,
niin kuin me kaikki tieddmme, koska han oli hengelh ja naki nakyja.
Tietenkin he, parisataa vuotta myohemmin, kaivoiwaiden pappien
ruumiit ylds, ja suorittivat katumusharjoitustatjaittivat heidat jokeen.
Mutta se ei ole mita siihen tarvitaan.

>1 Aina he kadottavat sen. lhmiset ylistavat aina Jaenaiita, mita
H&an on tehnyt, ja katsovat eteenpain siihen mité tdéee olemaan, ja
jattdvat huomioonottamatta sen, mita Han on tekeéndSe on vain
ihmisen luonne, eivatkd he ole muuttaneet luonaetta

>2 Niinp4 me ndemme, ettd meidan Sanomamme tanaZarsema,
joka meilld on: “Tulkaa ulos Babylonista, ja olkaapaat, ja olkaa
taytetyt Hengelld, lamppunne puhdistettuina ja Karka, ja katsokaa
yloés, meiddn lunastuksemme on l&helld”, nam& agiatt vieraita
monille ihmisille, jotka hengittavat, ja kutsuvatuksi meidan suloisen
Herramme Nimea.

>3 Mutta kuitenkaan kaiken sen keskella, meilla ei oig#aan noita
ihmisia vastaan, noita kirkkokunnallisia ihmisia stean. He ovat
hienoja ihmisia. He ovat kumppanejamme Evankelisajiskoska
Jeesus sanoi: “Ei kukaan voi tulla Minulle, elleifdn Isani hanta veda.
Ja kaikki, jotka Isé on antanut Minulle, he ovdéva.”

>* Niinp4, me olemme vastuussa Siementen kylvamisastfiut niista
putosivat tien sivuun, jotkut erilaisiin maaperiijg jotkut hyvaan
maahan ja tuottivat satakertaisesti. Niinpa me otenvain Siemenen
kylvgjia. Jumala on Se, joka ohjaa sen, mihin stogal Ja nyt me
rukoilemme, ettd ehka tdnd aamuna, siella jokinigxemen tipahtaisi
jonnekin, niin etta se voisi rohkaista jotakin.

>> paattagkseni todistukseni, koskien tata pikku aaigpsta olin
puhumassa. Tama nainen toi tdman pienen pojan, @@kanoin
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28«Ja Mina my6s neuvon sinua tulemaan, saadaksesinvah
silmavoidetta, voidellaksesi silmési, niin ettd tvoindhda.”
Silmavoidetta!

4 Min& olen kentuckylainen. Synnyin siella vuorisemsig meilla oli
siella pieni paikka, jossa nukuimme vintilla. Ja tapset nousimme
sinne tikkaita mydden aina yoksi. Ja laskeuduttuemmmkkumaan,
heidan taytyi levittaa telttakankaan palanen meigdemme, kun satoi
lunta. Téhdet loistivat parekaton raoista...

% Kuinka monet tietavat mika parekatto on? Hyva ali, wiksi en

pukeutunut haalareihini tullessani tdnne? Tunnewvasli aivan
kotonani. No niin, tuo vanha pérekatto...

1 Kuinka monet tietavat mika olkipatia on? Eipa olisullut. Nyt

uskon todella olevani kotona. Se on hienoa. Mingdusrtenut mitaan
muuta patjaa kuin vasta muutama vuosi sitten.

2 Kuinka monet tietavat minkalainen vanha lamppu janyanha

lampunlasi? Ja oli tapana, ettéa jolla oli pienirsikiélossa, sen taytyi
aina puhdistaa tuo vanha kirnu, tiedattehan, jaesdani niin se aina
roiskui paalleni, joten otin tuon lampunlasin seidlfe, estddkseni sen
roiskumasta. Kylla, todellakin.

>3No niin, isoisani oli turkismetsastaja. Aitini aituli intiaaneille
varatulta alueelta. Isoiséni nai intiaanityton Gikere intiaanien alueelta
Kentuckyssa ja Tennesseessd, tehan tiedatte mssaherokee laakso
on. Ja han metsasti ja pyysi ansoilla samanaikaiselso ajan. Se oli
tapa, miten han ansaitsi toimeentulonsa.

% Ja, kun me lapset makasimme siella ylhaalla, nskis todella
kylmaa.

Ja vedosta johtuen silm&dmme kylmettyivat, ja mutwiaat
umpeen yon aikana, tiedattehan. Aitini kutsui $iglhmaksi”. Mina en
tieda mita se on, mutta silmien kylmettyminen saaakaan. Ja hanella
oli tapana sanoa, “Sinulla on réahmaa silmissastskia tiedattehan,
siella oli niin vetoista yoll&, ja meidan silmammoeposivat umpeen.

2>3 Ja aidilla oli tapana tulla sinne tikkaiden luo a#le kun hanella
oli keksit valmiina ja siirappi asetettuna poytadahan kutsui: “Billy!”

Sanoin: “Niin, aiti?”
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uskonkappaleeseen, joka on lisatty Raamattuun,jofaonkin mita

kirkkokunnat tekevat. Mutta todellinen uskovaineysyy tarkalleen

tuon Sanan kanssa. Ja Jumala toimii juuri tuon Is&aatta, toteuttaen
Sen, tassa sukupolvessa, jossa me elamme.

*8 Ja huomatkaa nyt, te sanotte: “Mutta veli BranhHerra...” Hyva

on, monia ymparileikkaamattomia filistealaisia myaéhti... Ja joukko
egyptilaisia myds yritti seurata Moosesta Punaibtaren yli, mutta
lopulta se... “Niin kuin Jannes ja Jambres vastastMoosesta”, no
niin, “saman asian me ndemme viimeisessa paivassado Raamattu.

Nyt vain hieman pidemmalle. Jeesus sanoi taallassata
ajanjaksossa: “Koska sina sanot, ettd ‘Mina ol&as; ja lisaantynyt
tavaroissa.” Katsokaa vain mitd me olemme tandihkaimpia mita
seurakunta koskaan on ollut! Ja tiedattekd, oleédjop parempi teille
helluntailaisille, jos olisitte ulkona jossakin kad kulmassa,
tamburiinin kanssa, niin kuin isanne ja aitinnevali Mutta nyt teilla on
parempia kirkkoja kuin muilla, ja te kasvatte nopeiin koko
maailmassa; mutta missad on Jumalan Henki, jolldapiana olla heidan
keskuudessaan? Te olette jattdneet pois todelasean. “Koska sina
sanot: ‘Mina olen rikas.”

> Muistakaa, nama ovat helluntailaiset, joille pulama koska

Helluntai-ajanjakso on viimeinen ajanjakso. Katsdian, kaikesta tasta
heratyksestd, jota meilla on ollut, ei mitddn muatganisaatiota ole
alkanut. Eik& tule olemaankaan. Tamé on loppu. ¥ebm nyt tullut
kypsyyteen. Se on tullut lehtien, varren ja tahkantta, ja nyt se on
jalleen tullut vehnéksi. Naettekd, organisaatiotaréia tule. He alkoivat
jotakin pientéd kuten Myohéissade, mutta siitd diutumitaéan; eika
mistaan muustakaan ole tuleva. Vehna on nyt tulessa.

% Huomatkaa. “Ja koska sina sanot: ‘Mina olen riadjsaantynyt
tavaroissa, enk& minkdan tarpeessa’, etkd tied# einhd olet
vihelidginen, kurja, sokea, alaston, ja etka tieda; sMind neuvon
sinua...” Oi! “Mina kolkutan sinun ovellasi, Lao@i#, Min& kolkutan
ovellesi, ja neuvon tulemaan luokseni ostamaarssal&oeteltua kultaa;
ja valkoiset vaatteet, ettei alastomuutesi nakyisi.

¥’ Riisukaa pois nama asiat, ja pukekaa yllenne niin keilla pitaisi

olla, Kristuksen vanhurskaus, Sana. Ei minun omahurskauttani,
vaan Hanen vanhurskautensal
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kymmenen-, kaksitoistavuotias, eikd ehka niinkdanha, koska taméa
nainen kantoi sita. Ja han ojensi hanet minullguda silloin, kun olin

rukoilemassa tuon lapsen puolesta, hyppasi han ki@wsarsiltani ja
juoksi alas puhujanlavalta, noin kolmentuhannendensadan tai
neljantuhannen ihmisen edessé. Se oli ensimmaisen rainka he
nakivat tapahtuvan, ja tuo Aiti, istuen eturivisean vain pyortyi ja
kaatui eteenpain. Ja eras pieni amishi tytto...

*® Oletteko tuttuja amishien kanssa? En tieda onKti theita taalla,
heilla on pitkat hiukset ja he ovat hyvin suloistamisia ja hyvin
puhtaita ja mukavan tyyppisia. Tehan tiedatte kainkaikilla
mennoniiteilld ja amisheilla ja niin edespéain, dil@issamme ei ole
yhtd&n nuorisorikollistapausta heiddn keskuudessKaitsukaa heita
naurettaviksi, jos haluatte, mutta heilla on jotakimitd meidan
kodeistamme puuttuu. Tilastoissa ei ole yhtd&nustganuorten vaarin
kayttaytymisesta, jotka tulevat heidan keskuudestaéle vain
kasvattavat lapsensa yhdella tavalla ja silla tava ovat.

>’ Ja tama nuori nainen oli kuuluisa pianisti, kaumi®ri nainen, ja
hanen pitkat, vaaleat hiuksensa olivat kiinnitetyts. Han oli amishi,
eikd tiennyt mitdaan helluntailaisista, enka sillaiennyt minakaan.
Mutta, kun han katsoi lavalle ja néki tuon pienejap kavelevan sen
ylitse, hén nosti katensa ilmaan.

> No niin, tied&n, etta on fanaattisuutta ja toivetten mina ole siihen
taipuvainen. Mina en ole valehtelija. Sitd en dies olen vaarassa, en
ole tahallisesti vaarassa, vaan tietdmattani vaaras

> Mutta tuo tyttd nosti katensa ilmaan, ja nuo hiskseosivat hanen
olkapailleen, ja han alkoi laulaa tuntemattomalédekia. Ja han oli ollut
soittamassa tuota laulua “Suuri La&kari nyt on llahesympaattinen
Jeesus.” Ja, kun han hyppasi ylos pianon aarestadan, etta tama
kuulostaa nyt hyvin oudolta. Mutta tama tytt6d, jokakoskaan ollut
tiennyt mitéaén kielillapuhumisesta, lauloi tuntetoatalla kielelld, tuon
laulun “Suuri La&kari nyt on ldhella, sympaattindeesus.” Eika tuo
piano lakannut soittamasta tuota “Suuri L&&kari myt lahella,
sympaattinen Jeesus.” No niin, he tayttivat alitaja kaikkialla
parvekkeelta lattialle, ihmiset kirkuivat! Tuo tjttseisomassa siella,
kasvot kohotettuina talla tavalla, puhuen vier&g#a; ja tuo piano, sen
norsunluiset koskettimet yha liikkuivat:
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Suuri Laakari nyt on lahella,
Sympaattinen Jeesus,

H&an puhuu painuneille sydamille lohdun,
Ei toista Nimed, vaan Jeesus!

® 0il “Silma ei ole nahnyt, eika korva kuullut, mign varastossa
meitd varten.” Tiedattekd mita ajattelen? Miksi rhgvaksyisimme
korvikkeen, tai jotakin tehtya uskomusta, kun taivavat tdynna aitoa,
Jumalan Voimaa, joka voi vapauttaa sielun, ja jekatehda jotakin
meille? Jumala siunatkoon teitd. No niin, olisnninonia asioita.

®> Unohdin kertoa teille mista saatte taman kirjan.o8ePostilokero
325, Jeffersonvillen postitoimistossa. Ja, jos aidukirjoittaa, tulevat
he lahettamaan sen teille. Tai vierailkaa joss&kikouksistamme, ja he
tulevat jakelemaan niita siella.

%2 Mina olen nyt hyvin kiitollinen tasta yhdessaolojasta. Ja tana
aamuna ajattelin pientéd kertomustani, joka minuwla ollut tapana
kertoa Kiristittyjen Liikemiesten kokouksissa, kagkiSakkeusta. Monet
teistd olette kuulleet minun kertovan siitéa, kuinke pikkumies ei
uskonut erottamiseen, joka Herralla oli. Tietenkiiskon, ettd meilla
jokaisessa ajanjaksossa nahdaan aito asia, ja sttedette jaljittelyja.
Ja meidan taytyy vain hyvaksya se tosiasiana. Mhojteét, vakaat
ajattelijat ja kirjoituksenmukaiset miehet, he ynmtagat.

®*Kun rouva Aimee Semple McPherson oli taalla maasllpa
palvelustehtavassaan, niin he sanovat, etta lakesmen naissaarnaaja
kaytti noita siipien kaltaisia, tiedattehan, tuctdtaa silla tavalla, ja
kantoi Raamattua samoin.

* Katsokaa vain kuinka monia Billy Grahameita maassatanaan.
Mutta tiedattekd. Billy Graham ei voisi koskaan aett teidan
paikkaanne. Min& en voisi ottaa Billyn paikkaa, &eikén voisi ottaa
minun paikkaani. Min& en voi ottaa teidan, ette&dvoi ottaa minun
paikkaani. Te olette yksild, Jumalassa. Jumalateétat sellaisiksi kuin
olette, jotakin tarkoitusta varten. Jos me vainswome I0ytda omat
paikkamme, ja sitten pysya siind. Jos me yritammledd jotakin
erilaista, niin silloin me olemme jonkun muun allleee

® Ottakaamme, vaikka Billy Graham kirkkokunnallisessaailmassa
tanaan. Voisimme verrata hanta siella vaikkapaajzdon pelaajaan,
hanella on pallo.
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23 Ja min& luin hanelle Kirjoituksen: “Vaikka teidaynginne olisivat
purppuran punaiset; ne ovat valkoiset kuin lumiikia ne olisivat
veripunaiset; ovat ne valkoiset kuin villa.” Luiersja sanoin: “Jos olet
eksynyt pois, mennyt pois Jumalasta, ei Jumalakkéan ole mennyt
pois sinulta, tai muuten et olisi kutsunut minuld&n alkoi itke&d. Mina
sanoin: “Rukoilkaamme.”

27 Tuo viereisella vuoteella oleva nainen sanoi: “Hetk vain!

Odotahan hetkinen!” Mina sanoin: “Niin, rouva?”

Han sanoi: “Vetakaa tuo verho eteeni” Mina kysytko sina ole
kristitty?” Han sanoi: “Me olemme metodisteja!”

238 Mina sanoin: “Hyva on, mutta mita, sill& on teketaisen kanssa?”

Katsokaahan, se ei ole yhtd&n sen enempaa, kusajmssitte olevanne
varsa, ollessanne sikalatissd. Sanoin: “Se ei mserkimitdan.”
Naettehan?

29 Mutta katsokaahan, se on mihin se on tullut, tuohon

omavanhurskauteen. “Se on vastoin meidan uskoamf” emme
halua Jumalallista parantamista tai mitaan tuomalsth asiaa omassa
seurakunnassamme.” Katsokaa, naettekd mita tankoitdettehén, he
eivat paasta sisalle tuosta ovesta. “Se on vaggkoamme.”

220 Mutta on vain yksi Usko. “Yksi Usko, yksi Herra, sikkaste.” Tuo

Usko!

Minun uskoni katsoo ylés Sinuun,

Sind Golgatan Karitsa, jumalallinen Pelastaja;
Kuule nyt minua rukoillessani,

Ota kaikki epauskoni pois.

4L synti | Synti, on olemassa vain yksi synti, ja seepausko. Mies,
joka ryyppaa, ei ole syntinen. Katsokaahan, sdessynti. Ei ole synti
juoda. Aviorikoksen tekeminen ei ole synti. Valdaiginen,
varastaminen, se ei ole synti. Ne ovat epauskolleuluvia
ominaisuuksia. Jos te olisitte uskovainen, tetektisi sitd, ndettehan.

20n vain kaksi mahdollisuutta, te olette joko usktona tai
uskovainen, toinen tai toinen. Te teette kaikkigénasioita ja noudata
uskonnollisia saantoja silla tavalla, vain koskattel uskomaton; se on
Sana, johon te uskotte, koska Kristus on Sanaiidpante olette vain
uskomaton, koska te uskotte johonkin perinteesean, johonkin
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> Nyt kuinka voimme me, sisaret, tdssd kansakunnamisa me

vaitamme uskovamme ja olevamme kristittyjd, ottaleajvuosi niita
lisda ja lisda pois? Kun Hanen vastaanottamisekeadén sydamiinsa
oli sellainen vaikutus, henkilGihin, jotka eivat e=d olleet kuulleet
Kristuksen Nimed. Ei, te ette olisi voineet sanedlld, ettéd he olivat
alasti, he eivat tienneet sitd. Mutta he peittitaeaan talla tavalla,
l&htiessaan pois. Ja seuraavan paivan tai kahdettueute voitte ndhda
heidat jonkinlaiset vaatteet yllaan. Oi!

22 Jotakin on vaarin jossakin. Se johtuu vaannellystiogiasta. Se
on Jeesuksen Kristuksen ylésnousemuksen voima. Kdiim Han teki
tuolle miehelle jota kutsuttiin “Legioksi”, kun hé&sai jarkensa, me
|dydamme hénet vaatetettuna. Ja mind alan uskédasebn joku henki
ihmisten yll&, joka ajaa ihmiset tuohon amerikkslaiteen ja
ranskalaisuuteen ja kaiken kaltaiseen maailmalleru ja
kirkollisuuteen. Mutta antaa heidadn kerran tullaskéeille, ja tuntea
kolkutus sydamelldén, niin he tulevat panemaanepllevaatteet ja
toimimaan kuin naiset ja miehet, ja ne tulevat @damuudestisyntyneita
kristittyja. Aamen. Kylla.

2% Kello on nyt kaksikymmenta minuuttia vaille kahdsststa, vain

muutama minuutti vield, sallikaa minun ohittaa kita Hetkinen vain,
joitakin Kirjoituksia. Haluaisin avata viela yhdesven. Sopisiko se?
[Seurakunta sanoo: “Aamen.”]

> seuraavana ovena siella on usko.. Katsokaahanydgpe ovi,
sitten yksityiselamanne, ja nyt avaamme uskon oWiita on siella
koko jono, mutta menkdamme sisdan uskoon.

232 Tiedatteko, jokin aika sitten olin eraan naisennkicsairaalassa,

joka oli menossa leikkaukseen. Han kutsui minughga sanoi: “Veli
Branham, min& olen luopio. Haluaisitko rukoilla ppgiani?”

33 sanoin: “Kylla, rouva, teen sen ilolla.” Kysyin: &Joletko sin&
luopio?” “Kylla.”

2" Mina sanoin: “Odottakaamme nyt minuutin verran. liSalinun

lukea sinulle eras Kirjoitus.”

> Sjella viereisella vuoteella makasi erés rouvehga katsoi minua
hyvin omituisesti; han ja hdnen poikansa, jokanoin kaksikymmenta
vuotias, aito ricky, seisoi siella katsellen mirsilia tavalla.
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°® Nyt, jos te yritatte ottaa pallon pois omalta migirene, silloin te
vain saatte oman joukkueenne sekaisin. Puolustak@sa miestanne.
Jatkakaa hé&nen suojaamistaan, pitdkda muut etéati&tta hanella on
tilaisuus maalin tekemiseen. Ja me saavutamme maalkun ajan
kuluttua, kun Jeesus tulee, ja silloin se tuleamalen kaikki ohitse.
Herra siunatkoon teita.

 No niin, kerroin tastd miehesta, Sakkeuksesta.ulak& han oli
siella puussa, tiedattehan, katkeytyneena lehvistde kuinka han sitten
tuli alas puusta ja meni kotiin Jeesuksen kanssaadoin: “Hanesta tuli
Tayden Evankeliumin Liikemiesten osaston jasen.inpd, jos taalla
tand aamuna on joku Sakkeus, niin toivon, ettdeotarteen neuvosta,
ja tulette Tayden Evankeliumin Liikemiesten jasesiekle sanotte:
“Tayden Evankeliuminko?” Kylla vaan.

®® Se on ainoa asia jota Jeesus olisi saarnannutliSeoktut taysi
Evankeliumi. Se on totta, eikd olekin? [Seurakusamoo: “Aamen.”]
Varmasti, silla Han oli taysi Evankeliumi. Eik&d Haroisi kieltdd
itse&nsa.

® Mutta minulla on nyt muutamia raamatunpaikkoja ditgttuna
tdnne, aivan tavallista pientd aihetta varten, jekatule ottamaan
minulta kuin muutaman minuutin, jos jaksatte kansigiua. Ja ennen
kuin teemme tdman... Nyt, tdssé pienessa yhteessainme, kun on
puhuttu karhun k&palasta siirappiampérissa ja nidelleen,
tutustuaksemme toisimme, mutta pyyhkaiskddmme g kaikki
sivulle, ja menkddamme sisélle Sanan syvallisempaaan.

’® Kumartakaamme nyt paamme, lahestyessamme Sita.akoskla
ei ole mitaan oikeutta lahestyd Sanaa, puhumasia &en Tekijalle.

"t paamme kumarrettuina ja silmamme suljettuina, f#alu siihen,

ettd myods sydamemme ovat kumarretut paidemme mukana

Kohottaessani nyt katseeni kuulijakunnan ylitsesikd taalla joitakin,
jotka kohottamalla katensa sanoisivat: “Veli Bramhamuista minua
rukouksessa. Minulla on tarve tandan?” Jumala siooa teitd. Jumala
siunatkoon teitd. Han nakee teidan katenne. Ha@atienita teidan
katenne alla, teiddn syddmessanne on. Suokoon &f&nos minun
rukoukseni.

2 Rakas Jumala, me olemme Kkiitolliset tasta rakerests jossa me,
Sinun noyrét lapsesi voimme kokoontua yhteen takadon alla taalla,
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ja puhua ja seurustella keskendamme, vain ollaksemmet itsemme,
luovuttaessamme itsemme  Kristukselle, kaipaukseremnulla
enemman Hanen kaltaisekseen. Taalla lahella isaaunaaja veljia,
Herra, miehid, jotka ovat kykenevampia seisomaahétga puhumaan
taman Sanan kuin mind, Sinun arvoton palvelijasyttan se on
langennut minun osakseni. Ja Is&, rukoilen, etétdndan aion sanoa
jotakin, mika ei ole aivan Jumalan tahdon mukaisesi Sina sulkisit
suuni, ennen kuin sanon sen; niin kuin Sina sldjjonien suut yhtena
paivana, niin etteivat ne vaivaisi Danielia.

3 Ja Is&, me pyydamme Sinua nyt muistamaan joka ajrjokaista
sanapalvelijaa. Ja tama heratys, joka on meneiti@@é kaupungissa,
Herra, Assemblies of Godin seurakunnassa, mind ilemko Rakas
Jumala, ettd Sind lahettaisit sinne sellaisen ylksénh, etta Jumalan
Voima saisi koko tdman kaupungin liikkeelle, niittéekaikki nama
kapakat tyhjenisivat, ja kaduilla harhailevat lgpsdisivat tuoduiksi
Jumalan Valtaistuimen luo, tayttyakseen Hanen hgrelliian ja Hanen
Hengellaan. Suo se, Taivaallinen Isa.

7% Ja me rukoilemme, etté jos siell4 tAnaan on jolkesymainen, poika
tai tyttd, joka on tana aamuna tuotu tdéhan kokoeksiojaan lumelta,
ettd suuri Pyha Henki vierailisi heidan sydamissggmpuhuisi heille
salaperaisella tavalla. Ehka sielld on joku, jokaharhaillut pois, joku,
joka kerran kestitsi Sinua, Herra, mutta nyt on mygmois; tuo heidat
takaisin, Herra, tana aamuna.

> Ja me rukoilemme tadman osaston puolesta, veli Egeehdnen
vaimonsa puolesta, ja muiden puolesta. Suo seaHerr

’® Murra nyt meille El&man Leip&a&, kun me k&annammié Sanan
sivut, koska me tiedamme, ettd Raamattu ei oleykssta tulkinnasta.
Jumala ei tarvitse meita tulkitsemaan Sanaansa,od&ma tulkkinsa.
H&n sanoi yhtena paivana: “Olkoon siella valo”sialla oli valo. Han
sanoi: “Neitsyt tulee raskaaksi”, ja neitsyt tiskaaksi.

“Ja viimeisissa pdaivissa Mind tulen vuodattamaaendéstani
kaiken lihan paalle,” eikd ole valia mitd maailmengo, Han teki sen.
Han ei tarvitse mitdan tulkkia. Han tulkitsee itseat Sanansa, pannen
Sen elamaan ja vahvistaen Sen olevan niin. Tul@msythme, Herra
Jeesus, ja tulkitse meille tand&n ne asiat, joistdla on tarve. Me
pyyddmme sitd Jeesuksen Nimessa Aamen.
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“Mutta”, min& sanoin, “mina en voi auttaa hanta.tduminulla on eras
pieni lahja, jota voin kayttaa, mita tahansa Heitt@n sanookin.”

22 Ja, kun Herra naytti sen, kertoen hanelle kuka dinja sanoi:
“Hanen &itinsa ja isdnsa istuvat sielld, he ovajad Ja sanottiin: “He
ovat epatavallisen laihoja.” Zulut painavat keskimid noin kolmesataa
paunaa miesta kohden. Joten siksi sanottiin: “Hat @péatavallisia.
Mutta tdma poika syntyi kristityssd kodissa, koskalla pienessa
majassa, oikealla kadelld sisadn mentéessa, otuksen kuva.” Ja se
oli tarkalleen oikein. Hanen isé&nsa ja aitinsd n@aiseisomaan. “Ja se-
ja-se on hénen nimensa.” Ja se oli kuka han dtajkkea muuta. He
eivat voineet ymmartaa sitd. Katsoin uudestaardia Indnet seisomassa
siella nayssa, juuri niin suorana kuin vain voaoMin& sanoin: “Herra
Jeesus tekee hanet terveeksi.”

2 Eika han ollut edes jarjissaan, vaan yritti sarfolin, ba, ba, ba”,
silla tavalla.

°»> Ja min& tartuin tuosta ketjusta, ja ravistin sitinnja sanoin:
“Poikani, Jeesus Kristus tekee sinut terveeksi.9d@eisomaan.” Siella
han nousi ylos. Kyyneleet vierivat alas hdnen miestatsalleen, kun
han lahti sielta alas silla tavalla. Mina nain kelmkymmenentuhannen
alkuasukkaan antavan syddmensa Jeesukselle Kefiauks

*Kun olin sielld Kiwanis Clubilla, sanoin... Ja, kujtin
baptistikirkon, voidakseni olla yhteydessa kaikkiemisten kanssa, he
sanoivat, ettd “sinustahan tulee pyha kieriskelijda istuin siella
Klubilla baptistiveljien kanssa ja sanoin: “Te ¢éetahettaneet sinne
lahetyssaarnaajia viimeisten sadanviidenkymmenerdem aikana, ja
missa tilassa mina |0ydan heidat? Yha kantamasgareplankuviaan.”

Mina sanoin: “Mutta nahdessaan Jeesuksen Kristuksen

ylésnousemuksen  voiman, kolmekymmentétuhatta  vagttha
Kristuksen yhdella kertaa.”

22Nyt haluan sanoa teille naisille, tiedattekd migahtui noille

naisille siella? Mina sanoin: “Juuri siella misséisstte, Pyhd Henki
tulee tayttamaan teidéat.” Ja, kun he kohottivatkédé vastaanottaakseen
Kristuksen Pelastajanaan, niin lahtiessaan poikéasialastomina, ei
mitdan yllaan kuin vain pieni kankaanpala etupu@)etiin lahtiessaan
pois sieltd, he ristivat kasivartensa talla tavatlaska siella oli miehia
l&snd&, sen jalkeen, kun he olivat vastaanottanastuksen.
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218 Tiedan, etta otan teilta pitkan aikaa, mutta hakema vield yhden

tatd koskevan asian, jos se sopii.

217 Oletan, etta suurin kokous, jonka Herra koskaamarun antanut
pitdd Hanelle, oli Bombayssa, missd minulla olinnaiisisataatuhatta,
mutta Afrikassa, siella Durbanissa, raviradalla yblkaksisataatuhatta.
Tuona iltapaivana, sen jalkeen, kun ndhty armalliderramme tulevan
alas ja tekevan niin suuria ja ihmeellisia asioitajna sanoin:
“Lahetyssaarnaajat opettivat teille Sanan, mutth 8 na on tehty
elavaksi. Se, mita Han sanoi, on tullut elamaaa.siiten, kun siella
yhdella kertaa oli tapahtunut kaksikymmentaviisiitth parantumista,
oli sielld; vain yksi yksinkertainen pieni rukoukle olivat néhneet
Pyhan Hengen juuri... Nuo ihmiset eivat edes tiehRkeita he olivat ja
mista he tulivat, se oli kaikki mitd heidan tarvitdhda. Naettekd?

218 Ja mina kysyin: “Kuinka moni haluaa vastaanotta#stiksen?”
Kolmekymmentatuhatta  nousi  siella  seisomaan,  afadsto
alkuasukkaita, epdjumalansa mukanaan.

1 Tohtori Bosworth, tohtori Baxter, he alkoivat itkeda veli
Bosworth juoksi lavalle, sanoen: “Veli Branham, #&non sinun
Kruunauspéaivasi.”

2 v/eli Baxter sanoi: “Veli Branham, ihmettelenpa, aisin, etta he
tarkoittivat fyysista parantumista.”

> Tuo poika oli nelinkontin. Ja Pyha Henki sanoi Hinemista han

tuli, mita oli tapahtunut, sanottiin: “Sina tuletufumaan. Ajattele
veljedsi, hadn on siella noin puoli mailia taaempakkin ratsasti
keltaisella vuohella, ja loukkasi jalkansa.” Mingnsin: “Mutta, NAIN
SANOO HERRA, han on parantunut.” Ja tassa tuli tooka
kainalosauvojaan kantaen. Ja sotavaelta otti naksikymmenta
minuuttia saada heidat hiljenemaan.

222 sjtten tama poika, joka oli maassa nelinkontiridiivalla, alasti, ja
kykenemattd edes kohottamaan paataan... Oi, mitiva naky! Han
ajatteli tulevansa sinne lavalle turisteja huvitsam, tiedattehan,
jonkinlaisella viidakkotanssilla. Ja mina otin lkéte tuon ketjun ja
ravistin sitd. Mind sanoin: “Jos mina voisin autta#ota kurjaa
luontokappaletta, enké tekisi sitd, en olisi sopsgisomaan taalla.
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" Nyt Raamatussa, jos haluatte ottaa sen esiin. Uskn ole
koskaan yrittdnyt puhua mitddn sanomaa, ensin lakan$anaa. Koska
minun sanani tulevat pettdmaan, mind olen miestdvidinen Sanansa
eivat voi pettad, Han on Jumala. Niinpd, menkaammg
Raamattuihimme pienta tekstia varten, ja sitterentuhe lahtemaan
taaltd noin kolmen- tai neljankymmenen minuutinukila, jos se on
Herran tahto.

’® Me haluamme nyt menna kolmanteen lukuun IImestisgsa, ja
aloittaa 14. jakeesta. Ja me haluamme lukea os&m, gn Sanoma
Laodikean Seurakunnan Ajanjaksolle. Ja oletan, ettdkein kaikki
Hengella taytetyt ihmiset ja Raamatun lukijat uskoja voivat sanoa
aamen sille, ettd me olemme Laodikean seurakurataj@{sossa, koska
se on viimeinen ajanjakso. Kuunnelkaa Sanomaa lsguman tilasta,
jossa se on tassé ajassa.

Ja Laodikealaisten seurakunnan enkelille kirjoitdama asiat
sanoo Aamen, uskollinen ja totuudellinen todistajamalan
luomisen alku;

Mind tiedan sinun tekosi, etta sina et ole kylmkaekuuma:
Tahtoisin sinun olevan kylma tai kuuma.

Niinpa sitten koska siné olet haalea, ja etka kylmakuuma,
mina tulen oksentamaan sinut ulos suustani.

Koska sind sanot: Mina olen rikas, ja lisdantyrgtdroissa, eika
ole tarvetta mistéén; ja etka tieda, etta sind olételidinen, ja
kurja, ja kdyha, ja sokea, ja alaston:

Mina neuvon sinua ostamaan minulta tulessa koetekwltaa,
etta voisit olla rikas, ja valkoiset vaatteet, ettéisit olla
vaatetettu, ja, ettd alastomuutesi h&peé& ei nékysivoitele
silmasi silmavoiteella, etta voisit nahda.

Niin montaa kuin mina rakastan, mind nuhtelen jaiten: ole
sen tdhden innokas, ja tee parannus.

Katso, mina seison ovella, ja kolkutan: jos jokwlee minun
aaneni, ja avaa oven, mina olen tuleva sisalle hdty&onsa, ja
tulen aterioitsemaan hanen. kanssaan, ja han mikamnssani.
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Hanelle, joka voittaa tulen suomaan istua kanssani
valtaistuimessani, niin kuin min& myags voitin, Jaroistunut alas
Isani kanssa hanen valtaistuimessansa.

Han jolla on korva, kuulkoon han mitd Henki sanoo
seurakunnille.

”® Herra siunatkoon tdman Sanan lukemisen. Haluanmuyttamaksi
hetkeksi ottaa pienen tekstin ja kutsua stigapuolella olevat ovete
on kolme sana&isapuolella olevat ovet

8 Te saatatte nyt sanoa minulle: “Veli, taalla on dullisesti sata
ihmistd, joten etkd usko, ettd se on jotenkin wvaddi teksti, kun
edessasi on sata sielua?”

8 No niin, se voi olla totta, teksti on véhainen. Muytsilla ei ole
merkitystd miten suuri teksti on, vaan kysymys até,smitd se on.
Kysymys on siita, mita tuo teksti sanoo, se onaroth merkitysta.

8 Kuten, uskon sen olleen jokin aika sitten, Louisgisa,
Kentuckyssa, kun eras pieni poika kiipesi vintilja, kopeloi siella
vanhoja arkkuja ja |0ysi erdan vanhan aikaisen ipeskin. Ja
ensimmaiseksi hénen mieleensa tuli, ettd han vagia saada
jaatelotuutin. Siella alempana kadulla oli erasikgd, joten hén lahti
hanen luokseen niin lujaa kuin voi. Ja hén sariditd sin& haluat antaa
minulle tasta postimerkista?”

8 Tuo keriilija katsoi sit4, ja se oli jotenkin haglinut. Han sanoi:
“Min& annan sinulle siita dollarin.”

# Pojat, se oli nopeasti myyty. Han olisi voinut antsen menna
neljanneksesta, ja viela olla onnellinen saadesg##elon, mutta se
myytiin dollarilla. Tuo keréilija myi sen viidellaslalla dollarilla. Ja
myohemmin, en tieda tarkalleen miten korkealle s@immutta se meni
satoihin dollareihin. Katsokaahan, tuo pieni papepala ei ollut
kovinkaan paljoa, se oli vain paperinpala, jota edtles nostaisi yl6s
lattialta. Mutta tuolla paperilla ei ollut merkitgs vaan kysymys oli siita
mita tuolla paperilla oli.

% Ja silla tavalla se on Jumalan Sanan lukemisers&aBe ei ole vain
paperi, kysymys ei ole paperin arvosta, tai papkdaosta, vaan siita
mitd tuolle paperille on kirjoitettu. Ja yksi sardisi tarpeeksi
pelastamaan maailman, jos se vastaanotettaidartaialla.
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298 Mutta, jos te vain haluatte pitda Hanet sielld lavek vain sanotte:
“Olen liittynyt seurakuntaan. Olen yhtéa hyva kuakin. Katsohan, olen
vastaanottanut Kristuksen.” Ehkd se on juuri seidnolette tehneet.
Mutta teitkd Hanestéa Herran?

299 No niin, Herra ei voi asettaa saantokirjaa ja sgotekin Sanaa, ja
sitten tulla ja kieltdd Sitd. Ja sitten, jos teaten etta teillda on Pyha
Henki, ja Raamatun k&skiessa tehda jonkin maardsjem, te sanotte:
“Oh, tuota min& en usko.” Niin muistakaa silloittéetuo henki teissa ei
ole Pyha Henki, koska Han ei voi kieltda itseah&#n kirjoitti Sanan, ja
Han valvoo Sita, toteuttaakseen Sen. Ymmarrattékdipa se ei ole
Pyha Henki.

210 Jokin henki se kyllakin on. Se saattaa olla seuralin henki. Se

saattaa olla pastorin henki. Se saattaa olla maailhenki. Mind en
tieda mik&d se on, mutta, mita tahansa se onkire. v8i olla
kirkkokunnallinen henki, “Min& olen metodisti. Minélen baptisti.
Min& olen presbyteeri. Mina olen helluntailaineai $ita tai tata.’

2 Helluntai! Muistakaa nyt, sallikaa minun oikaiste; $ielluntai ei
ole joku organisaatio, helluntai on kokemus, jonka saatte. Te
metodistit, baptistit, katoliset ja kaikki muut, ¥eitte kokea helluntain.
Te ette voi liittya helluntaihin, koska ei ole nététapaa liittya siihen.

*2Min& olen kuulunut Branhamin perheeseen viisikymtaeiisi
vuotta. Tiedattekd, he eivat koskaan pyytaneet airtulemaan
Branhamiksi. Min& synnyin Branhamiksi.

213 Ja se on miten te olette kristitty, te olette spast kristityksi. Niin
on.

21 0i, tuo yksityiselaméa! “Oh, sanon sinulle, minunsgmaini kay
naissa tansseissa, ja me twistaamme siella.” HyvaNaettekd? “Ala
tule sanomaan minulle, mité voin tehda ja mita étyva on, néettehan,
te ette halua paastaa Hanta sisélle.

*1> Antakaa Hanen vain kerran tulla sisélle, ja yridtlsitten menna
takaisin twisteihin ja rock’n rolleihin, tai mitéeettekin, ndhdaksenne
voitteko tehda sité. Te ette voi tehda sitéd. P&agtdanet vain kerran
sisélle, ja aloittakaa sitten panemaan paallenwoetshja, jotkut teista
naisista.
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210nko se oikein? Te olette kuulleet tuon laulun. aalk
vanhanaikaisia! Alkaa yrittako ottaa esikuvaa jkistaoisesta. Han on
teiddn Esimerkkinne. Yrittak&a olla kuten Han, janki teissa tulee
auttamaan teitd tekemaan sen. Tehkad elamanne Haldemansa
kaltaiseksi.

Py RTINS T T T T L 1T

on eras toinen ovi, aivan taman oven vieressaekg@mme kiertamaéan
oikealta puolelta, ja tuo ovi on teidan yksityiseldanne. Oh! Oh, siihen
te ette halua Hanen sekaantuvan. “Jos mind nyahatenna pienille

coctail-kutsuille, niin mitd se sinulle kuuluu? Mikseurakunta voisi
sanoa minulle, mitd minun tulee tehda?” A-hah, &iisita ollaan.

“Kymmenennenkd osan palkastani? Kuka voi sanoa lleimité tehda?

Se on minun yksityiselamani! Min& ansaitsen tangran. Minulla on

oma elaméni. Mind kaytan shortseja, jos tahdon.osestuoikeuteni

amerikkalaisena.” Se on totta. Varmasti. Oikein.

29 Mutta, jos olet karitsa, etk& vuohi, katsokaahaarit€at ovat ne,
joita Han haluan. Heidat tullaan erottelemaan jamakivana.

2% | ampaalla on villaa. Se on ainoa mita, silla orka&Ese tehtaile
tuota villaa. Meita ei ole pyydetty tehtailemaanmgen hedelmia, vaan
kantamaan Hengen hedelm&a. Ja niin kauan kuin Earonas, se tulee
kantamaan villaa. Sen ei tarvitse tehtailla sitén $auhaset ja kaikki
siina ovat lampaan, se valmistaa villaa sen tahohd, sen sisdpuolella
on, nuo rauhaset ja adrenaliini ja muut asiatgakavat aikaan villan.

295 Ja, kun te olette kristitty, te tulette noudattam&anaa. En valita

mitd kuka tahansa muu sanoo. Teiddn ei tarvitseskipinella
aikaansaadaksenne jotakin, tuodaksenne, vetadaksgnalkin alas,
pumpataksenne ylos. Te olette kristitty. Te vaitomaattisesti kannatte
Hengen hedelmé&aa. Naettekd? Katsokaahan silla #&avaé on.
Ymmarrattehan?

2% Mutta tana paivana ihmiset eivat halua teidan sek@an heidan
yksityiseen elamaansa.

27 Ainoa asia, joka nyt tulee tehda, on vain avataaijoén ovi ja

sanoa: “Tule sisélle, Jeesus.” Tarkatkaa sitteré mapahtuu. Kun te

naette Kirjassa, etta teidan pitaisi tehda tamdauleste tekema&an sen.

Miksi? Koska silloin te olette alusta alkaen lammas
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¥ Jokin aika sitten luin erdan kertomuksen... Uskefta yksi
suurimmista presidenteista, mita talla kansakuantiskaan on ollut,
oli Lincoln. Ei siksi, ettd han tuli Kentuckystaaan koska han oli suuri
mies. Hanelta oli riistetty mahdollisuus koulutuégse mutta kuitenkin
hanella oli sydamessé&én jotakin, jokin tarkoitus.

¥ pidan miehesta, jolla on naky. Pidan ihmisistéllgoon jotakin,
mink& puolesta he taistelevat, jotka eivat vain adagaikallaan ja sano:
“Hyva on, mité sitten tuleekin, ei, silla ole vali®©h, tehk&a jotakin sen
puolesta! Eik& Lincoln koskaan antanut puutteellide@ulutuksensa
seista sen tielld; héanellad oli jotakin tehtavandadskon, etta jokaisen
kristityn tulisi olla silla tavalla, l6ytakaa tarikoksenne, ja menkaa
sitten ja tehk&a se.

8 Jokainen jasen tassa Liikemiesten osastossa, @k@sanoko: “No
niin, meilld on aamiainen kerran kuussa”, sitd seole, tai, “joka
lauantai”. Omatkaa elaman tarkoitus, jotakin méétulette tekemaan.
Tehkddmme se. Jumala on asettanut teidat tannkéégbtakin sen
kanssa, jokainen jasen, jokaisessa seurakunnaissié Kaupungissa on
heréatys. Tuo heratys on siella tarkoitusta var@itakaamme jotakin irti
siitd. Tehkddmme jotakin sen kanssa.

8 Herra Lincolnin aikana, siella oli sodassa erasrinoes, joka oli
alusta alkaen pelkuri. Ja ollessaan suorittamaabzgelpsta, han lahti
pois palveluspaikaltansa; ja oikeus paatti hantstazm ja hanet
tultaisiin ampumaan. Ja oh, se oli hirvittdvaéa.ed#s nuorimies, joka
rakasti hanta, meni herra Lincolnin luo saadaksee&nelle
armahduksen. Han oli tuohon aikaan presidenttindallata
Yhdysvalloissa, joten ha&n meni héanen luokseen, aaaen
armahduksen.

% Ja pitka, ja parrakas, tyypillinen etelalainenhdaiherra Lincoln oli
juuri laskeutumassa alas vaunuistaan, kun han damelle: “Herra
Lincoln, siella on eras poika, joka tullaan ampum&ahden paivan
kuluttua, koska han lahti pakoon taistelun aikada.’h&n sanoi: “Herra
Lincoln, tuo poika ei ole mikaan paha poika. Mutkan kaikki nuo
musketit tulittivat, ja ihmisia kuoli, h&n tuli haostuneeksi. Ja h&n oli
niin hermostunut, etta vain nosti ylos katensalkaichuutaa.” Ja han
sanoi: “Olen tuntenut tuon pojan. Ja herra Lincelin teiddn nimenne
talla paperinpalalla voi saastdd hanen elamansékdEtahtoisi tehda
sita?”
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! Tietenkin tama kristitty herrasmies nopeasti atjekii tuon
paperin: “Olen armahtanut sen-ja-sen.” Ja alle ki§oitti nimensa:
“Abraham Lincoln, Yhdysvaltain presidentti.”

%2 Ja takaisin tuo sanansaattaja meni niin lujaa kainJa han juoksi
sinne selliin ja sanoi: “Sina olet vapaa! Sina el@paa! Tadssa on herra
Lincolnin allekirjoitus siitd. Sin& olet vapaa!”

> Han sanoi: “Miksi sina tulet pilkkaamaan minuatdin, etti olen
huomenna kuoleva?” Han sanoi: “Vie se pois taataa vain teet
minusta pilaa.” Eikd han halunnut vastaanottaa s$i@n sanoi: “Ei,
min& en halua sita. Jos se olisi presidentilt&i ghind vaakuna ja se
olisi hdnen omalla paperillaan.”

H&an sanoi: “Mutta se on hanen allekirjoituksensa!”

% Han sanoi: “Kuinka voisin tietdd, ettA se on hanen

allekirjoituksensa? Sina vain teet pilaa minustadS/ain yritat saada
minusta tuntumaan hyvaltd.” Ja han vain alkoi hautm kaansi
selkansa. Ja tuo poika ammuttiin seuraavana aamuna.

%> Ja, vaikka presidentin nimi olikin paperilla, ektén oli armahtanut
hanet, niin mita sitten tapahtui tuon pojan kuolamalkeen? Asia
kasiteltiin valtion oikeudessa. Ja tassa on korkeam oikeuden paatos,
joka on viimeinen sana. Joskus me emme pida hegud@oksistaan,
mutta meidan taytyy tyytyd niihin joka tapauksesga,toimia sen
mukaan, koska se on lopullista. Ja nyt tdssa p&éss8k sanottiin:
“Armahdus ei ole armahdus, ellei sité ole vastaathowtirmahduksena.”

% Ja silla tavalla Jumalan Sana on. Se on armahass,sg¢ on
vastaanotettu armahduksena. Se on Jumalan Sanan shimalan
Voima, niille, jotka tahtovat uskoa Sen ja vastdat@oSen.

" Huolimatta siit4, kuinka te katsotte siti ja sagotOh, se on niin
sekaisin, on ollut niin miljoonia k&anndksia jaka@a muuta sellaista.”
Se saattaa olla silla tavalla joillekin.

% Mutta minulle, se on yha Jumalan Sana: “Jeesusuérisama eilen,
tdndan ja iati.” Han on velvollisuuden sitoma py&gm tuon Sanan
mukaan.

% Hanen taytyy nyt tuomita seurakunta jonakin paival# jos Han
tuomitsee sen katolisella kirkolla, niin kuin heneaat, ettd Han tulee
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heidan ei tarvinnut piiskata, seisoi siella rinystyssa ja leuka ylhaalla,
tehden toitd! Han sanoi: “Hei! Min& haluan ostaadtd

1% Omistaja sanoi: “Oi, eil H&n ei ole myytavana.” Héanoi: “Eiko
han sitten olekaan orja?” Sanottiin: “Kylla.”

%7 Han kysyi: “Mika sitten tekee hanet niin erilaisék&uokitteko te
hanté eri tavalla?”

Omistaja sanoi: “Ei, kaikki he syovat yhdessa &ipkirakeilla.”
Han kysyi: “Onko h&n noiden muiden pomo?”

Sanottiin: “Ei, han on vain orja.”

“Mutta mika sitten tekee hanet niin erilaiseksignhkysyi?

1% Omistaja sanoi: “Tiedatkd, mina itsekin ihmetteliita. Mutta
tiedatko, etta siella kotimaassaan, Afrikassaajbst tulevat, tuon pojan
is& on erddn heimon kuningas. Ja, vaikka han orédtia vieras,
kayttaytyy han kuin kuninkaan poika?”

99 Oh, ajattelin, miten sopivaa se onkaan jollekinrelle kristitylle
naiselle tai miehelle. Naiset, lopettakaa tuonkstta vaatteiden
pitaminen! Miehet, lopettakaa noiden likaisten ieits kertominen ja
kaikki sellaiset asiat! Me olemme Kuninkaan poikja tyttaria.
Pukeutukaa niin kuin kuningatar, pukeutukaa kuirnbi nainen.
Toimikaa niin kuin herrasmiehet, alkaa antako l@nse kasvaa pitkiksi
silla tavalla. Raamattu sanoo: “Se on vaarin (loanpettaa teille) jos
miehelld on pitkat hiukset. Ja se on hapedllinésm §ss nainen rukoilee
hiukset leikattuina.” Miten on naiden asioiden ka® “On kauhistus
naisen panna Yylleen miehelle kuuluvia vaatekapizalei Suuri
muuttumaton Jumala ei muutu. Mutta kuitenkin tanhémovat vapaat
tekem&an niin kuin muutkin kansakunnassamme tekeviité hapea!
Toimikaamme kuten Jumalan pojat ja tyttaret. Elak&@ silla tavalla.
Me olemme Kuninkaan poikia. Sitd me olemme. Juwi tdma
sekasotku ja torky ja saasta taalla ymparilla, gankutsuvat itsedaan
kristityiksi ja yha toimivat silla tavalla!

20 Mutta muistakaa, yhtena paiviana me kuulimme koksen,

avasimme ja paastimme Hanet sisélle, ja ylpeysajakk muu l&hti.
Aamen. Mina en valita miksi he minua kutsuvat.

“Oh, arvaan, ettd olen véhén vanhanaikainen,
mutta Pelastajani myds oli vanhanaikainen. “
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He siittivat niita toistensa kanssa; he valitsiy@ikun suurikokoisen
miehen ja siittivat hanet jollekin suurikokoiselaiselle, poissa oman
vaimonsa luota, saadakseen aikaan suurempikokmigga Oi, Jumala
panee heidat vastaamaan siita jonakin paivanahSetta. Sellainen ei
ole oikein.

191 Kuten Abrahan Lincoln sanoi eraan kerran, laskeagaien laivasta

siella New Orleansissa, ottaen pois silinterinagtun

192) askeutuessaan laivasta, han oli nahnyt siella &aahnelja pienta

neekerid, seisomassa paljain jaloin paikassa, jetsaa oli maannut,
sulattaen ja&dn maasta. Ja he seisoivat siellabeen, kun lehmat oli
ajettu sisdan. Heidan pienet jalkansa olivat tusisga ja vuotivat verta.
Ja he lauloivat: “Sinulla on kengét, minulla on gat kaikilla Jumalan
lapsilla on kengat.”

3 Kun han oli noussut laivasta, han kéveli sinne &aiteukseen,
jossa he olivat piiskaamassa erasta suurta neegkestatakseen hanen
sydantaan. He ajoivat hantd piiskalla ylos ja &asia; ja sitten ne
tarkistivat hdnen syddmensa, nédhdakseen oliko hémdssa. Hanen
pieni vaimo raukkansa seisoi siella kaksi tai kollmsta kasivarsiensa
suojassa silla tavalla; ja he olivat myymassa hasitidékseen hénet
jollekin suuremmalle naiselle. Vanha Abraham Limcplani hattunsa
kainaloonsa, 16i nyrkkiansd ja sanoi: “Tama on wdada jonakin
paivana tulen iskemaan sita, vaikka se maksaisnd@d” Ja siella
Chicagon museossa lepdd se verinen vaatekappde, japautti
neekerit siita.

19% Ja mina sanon, etta synti ja sellaiset asiat o&atin! Auttakoon

Jumala minua iskem&an sita, samoin kuin kaikkia takin

Evankeliumin palvelijoita. Me olemme syntyneet vapa, Jumalan
lapsina. Ei ole meidan asiamme antaa jonkun uskomoituksen tai
kultin viedd meitd Kirkkojen maailmanneuvostoon. M#emme
vapaana syntyneitd miehid, Pyhdssa Hengessaaheailbikeutemme.
Me tulimme ulos tuonkaltaisesta asiasta, ollakserheikintailaisia. Se
on totta. Nyt me olemme vapaat. Meidan ei enditsarvlla sidottuja
uudestaan noihin asioihin.

% Mutta tama ostaja, katsellessaan siella olevian rezitaa orjaa,

siella suurella maatilalla, hdn sanoi: “Hei!” Engieni mies siella, jota
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tekemaan, silloin milla katolisista kirkoista Hanee tekemaan sen? Ne
eroavat toisistansa. Jos Han tuomitsee sen metiidistte baptistit
olette mennytta. Jos Han tuomitsee sen hellunsdi&gi silloin kaikki
muut teista olette mennytta.

1% Mutta Han ei tule tuomitsemaan sité jollakin kileol Raamattu

sanoo: “Han tulee tuomitsemaan maailman Jeesuki<abtuksella, ja
Kristus on Sana.” Niinpa te naette, ettei meilla olitd&n puolustusta,
se on Jumalan Sana, jolla H&n on tuomitseva mekik# ole valia
kuinka pienestd Sanasta on kysymys, yksikin sanmerkityksellinen
Tassa, sanotaan limestyskirja 22:18.

101 Ensimmaiseksi, aloitan 1. Mooseksen kirjasta. Jamahtoi

ihmissuvulle Sanansa, suojaamaan heidat kuolemadynnilta,
murheelta, tai miltd tahansa onnettomuudelta. $eHahen Sanansa
ketju. “Sinun ei tule koskettaa tdhan maarattyynhun, silla paivana
jona siita syotte, sind paivana te kuolette.” Jguken parhaimmillaan
niin vahva kuin sen heikoin lenkki. Ja meidan siale riippuvat
helvetin ylla, pitden kiinni tasta ketjusta; katdaa siitda yksi Sanan-
lenkki, niin se on kaikki mita teidan taytyy tehdaeva ei rikkonut
kokonaista lausetta, han rikkoi vain yhden Sanaat&ghan mukaan. Se
oli Kirjan alussa.

102 Keskella Kirjaa tuli Jeesus ja sanoi: “lhminen & @inoastaan

leivdn mukaan, vaan jokaisen Sanan mukaan.” Eit@asasda, yhdesta
sielta ja toisesta tdalta, vaan “jokaisen Sanan aaok joka lahtee
Jumalan suusta.”

103 Kun Hén oli kuollut, ylésnoussut, ja mennyt taiveas, ja palannut

takaisin ja antanut Johannekselle... Niin kuin Haanoi siella
ylosnousemuksensa jalkeen, kun he kysyivat Haneéhdita tulee
tapahtumaan talle miehelle?”

104 Jeesus sanoi: “Mita se teille kuuluu, jos han wiynnes Min&

tulen?” Tietden ettei hanen eldmansa, vaan pabeditizvansa tulisi
jatkumaan. Ja Han nosti hanet taivaaseen limesjgski. luvussa, ja
naytti hanelle kaikki asiat joiden tuli tapahtuapa tamanpdaivaisen
tekstimme, jossa me nyt elamme.

19% Sjtten 22. luvun, viimeisen luvun, 18. jakeessa ldanoo: “Kuka
tahansa ottaa yhden Sanan pois tastd Kirjastdjstdl yhden sanan
Siihen, hanen osansa tullaan ottamaan pois Elangasta.” Naettekd?
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Niinpd me uskomme, ettd ihminen elaa jokaisen Jamabanan
mukaan. Min& uskon sen ja tiedan, ettd se on téttanka pieni
tahansa, silla ei ole merkitysta, tarvitaan vaisigana tekemaéan se.

196 Ajattelen sita kuinka vahainen tai merkityksetdrsaattaa olla, kun

naen monia kanadalaisia ystaviani istumassa taMlliistan olleeni
Kanadassa, kun Kuningas George... Han, jonka paokesnulla oli
etuoikeus mennd rukoilemaan, kun han parantui duost
multippeliskleroosista; han kérsi tuona paivandemidsiksesta, ja
hanella oli myoskin vatsahaava; niin kuin monesdttekanadalaisista, ja
myds amerikkalaisista, tiedatte. Mutta ollessaatidsimatkalla, istuen
tuossa ajoneuvossa, han oli kuningas. Han kaytt&ytyn kuningas.
Hanen kaunis kuningattarensa istui hanen rinnallaamisessa
leningissaan, hanen tullessaan katua alas.

197 Ja erds ystavani ja mina, me seisoimme sielld Widel noiden
vaunujen kulkiessa ohitse, han kaansi paansa ja aéhked. Laskin
kateni hanen olalleen ja sanoin: “Mik& on vikana?”

198 Han sanoi: “Veli Branham, siella menee minun kuagnki ja hanen
kuningattarensa.” No niin, saatoin arvostaa sita.

199 Sjtten ajattelin: “Jos kuninkaan ohikulkeminen,goén Englannin
hallituksen paa, voi saada kanadalaisen kadantapiinsa ja itkemaan,
niin mita se tuleekaan olemaan, kun me ndemme ¢tuaimkaamme?”

Ja ajatella sitd kuinka meidan oma osamme on alla@rigatar.

19 5jlloin lapset kaikista kouluista olivat siella olka, ja heille oli
annettu pieni brittilainen lippu. Kanadan lippuatdataan joksikin
muuksi. Veli Fred, miksi Kanadan lippua kutsutaajyeli Fred
Sothmann sanoo: “Union Jack.”] Union Jack. Muttaameoivat heille
pienen brittien lipun, jota heiluttaa. Ja kuninkalamkiessa ohitse,
seisoivat kaikki nama pienet kaverit heiluttamaggaujaan, ja huutaen
kuninkaalle. Ja siella oli soittokunnat soittamaSsal Save The King
kun ne marssivat kaupungin lavitse.

"1 0Oh, jospa vain voisitte saada kuvan siitd, mitduee olemaan
siella, tuossa ylosnousemuksessal!

12 Ja naille lapsille oli annettu ohjeet palata takaik®uluun niin pian

kuin paraati olisi ohitse. Ja, kun he olivat pakintakaisin, puuttui
yhdesté koulusta eras pieni tyttd. Ja he meniviikiadle, ylos ja alas
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18% Ja vaimoni sanoi: “Hyvé on sitten, jos me emmeanherikkalaisia,
niin mitd me olemme?”

18> Mina sanoin: “Meidan Kuningaskuntamme on Ylhaalt&tsohan,
me olemme vapaat, uudestisyntyneet. Jumalan Kuskogéa on
siséllisesti teissa. Naettehan, te toimitte niinnkaiella YIhaalla, te
olette valtuutettuja sieltd Ylhaaltd. Mind sandiMe kansalaisia taalla,
elaen taalla lihassa. Mutta meidan Hengessamm® siie olemme
pyhiinvaeltajia ja muukalaisia.” Me olemme vierat@aailmalle nyt,
jopa omalle kansallemme, silla me olemme vastaane#t kutsun tulla
osaksi Hanestd, Hanen Sanastansa, kun se kolgdémellemme. Ja
Sana valmistaa meidat, saaden meidat elamaan rpantaan kuten
Kristityt.

188 jJokin aika sitten, etelassa... Se on eras pikktokers. Sielld oli

eras ostaja. He myivat orjia. Se oli rotuerottetikana, kun heilla oli
orjia etelassa. He voivat kulkea ohitse ja ostati haivan niin kuin te
ostaisitte kaytetyn auton niiden myyjalta.

¥ No niin, mind en ole mikaan rotujen yhdistelija. fdi olen
rotuerottelija. Koska en valita kuinka paljon hettedevat asiasta, mutta
te ette voi olla kristitty ja rotujen sekoittajae $n tarkalleen oikein.
Jopa Jumala erottaa oman kansansa. Han erottasanfanlkaa ulos
heidan keskeltansa!” Han veti Israelin, juutalaisedun, ulos kaikista
maailman roduista. Han on rotuerottelija.

% Mutta min& en usko, ettd kukaan mies olisi orjamdia teki
miehen; mies teki orjat. En usko, ettéd yhden ro@inarin tulisi hallita
toisen ylitse.

8 Mutta on olemassa rotuerottelu, Kristuksen Morsian erotettu
muista seurakunnista, ja se on oikein; on luonmafi seurakunta, ja
hengellinen Seurakunta; lihallinen seurakunta @aSseurakunta. Se on
aina ollut niin. “Jeesus tuli omillensa, ja Hanemamsa eivat
vastaanottaneet Hant&a; mutta niin monille kuin aasbttivat Hanet!”

% Niinpa siella oli naita ostajia, jotka ohi kulkiess ostivat naita

orjia. Kerran yksi heista tuli eraalle suurelle tilalle, ja tarkkaili naita
orjia. Noita orjia ly6tiin kovasti ja kaikkea muytgedattehan. He olivat
poissa kotoaan, eivatkd koskaan enaa paasisi @kassin. Buurilaiset,
nuo hollantilaiset olivat tuoneet heidat sieltangna myyneet heidat.
Eivatkad he enda koskaan tulisi nakemaan isaarisisi tai lapsiansa.
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7 Mutta aito Pyha Henki saa naiset pukeutumaan sisehl ja
nayttamaan pyhalta.

189 \/aimoni sanoi minulle kerran, kun olimme kavelengssdulla
siella osassa maata mista tulemme, ja I0ysimm& ®ehan naisen, jolla
oli yllaan leninki. Se oli hyvin outo asia, ndetielsiellapéin ei ole liian
monia helluntailaisia. Niinp& me lI0ysimme sieltasea, jolla oli yllaan
leninki. Ja han sanoi: “Billy, min& tunnen joitaknoista naisista. He
laulavat kuoroissa taalla naissa seurakunnissa.”

Sanoin: “Varmasti.”

H&an sanoi: “Mutta he vaittavat olevansa kristit®jja
Sanoin: “Kultaseni, katsohan...”

Han sanoi: “Miksi sitten me...?”

Sanoin: “Katsohan, kulta, me emme ole ollenkaanddrei
rotuisiaan.”

Han sanoi: “Mitd? Hehan ovat amerikkalaisia.”
Sanoin: “Kylla, mutta me emme ole.”

Han sanoi: “Emmekd me ole?”

Sanoin: “Emme.”

181 Mina sanoin: “Kun menen Saksaan, l6ydan sielta &akengen.
Kun menin Suomeen..” Siellda saunassa, monet teigtimalaisista
tiedatte sen, kylvettéavat naiset miehia. Niinpdoeevain suomalainen
henki. Valtavan hienoja ihmisia, mutta... minneatada te menettekin,
te Ioydatte kansakunnallisen hengen.

182 Menkaa johonkin seurakuntaan ja tarkatkaa past@&han on

todella villi ja touhuaa kaikenlaista, tulee seunaa tekemaan samoin.

Naettek6? Pyhan Hengen asemesta he ottavat taiisemsa hengen.

3 g5jita syysta meilla on niin paljon kieroutunutta etysta
Raamatusta. Sen sijaan, etta olisivat tulleet sakagpiirustukseen, he
ovat ottaneet jonkun kirkkokunnan hengen. N&aetteHdntta Sana on
heille aivan yhté vieras kuin niin& paivina, jollaleesus tuli ja esitteli
todellisen ja aidon Evankeliumin. He sanoivat: “Hiimperkele. H&n on
Belsebul.” Naettekd? Mutta siin te naette sen.
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katuja, etsien héntd. Ja lopulta he loysivat eg@dmelinpylvaan takaa
hyvin pienen, k&apidkasvuisen tyton, joka siell&i isyddmensa
pohjasta.

'3 Sitten tuo opettaja nosti hanet ylos, kysyen: “Mikévikana? Etko
sind nahnyt kuningasta?”

Han sanoi: “Kylla min& nain kuninkaan.”

Han kysyi: “Etkd sina heiluttanut lippuasi?”

Han sanoi: “Kylla min& heilutin lippuani.”

Opettaja sanoi: “Hyva on, mutta miksi siné sittiet?”

" Han sanoi: “Katsohan, opettaja, mina olen niin piga muut
suuremmat seisoivat edesséni. Ja mina heilutindipp mutta han ei
nahnyt sitd.” Ja se saattoi tuon tyton hyvin lemotaksi.

No niin, saattaa olla, ettei Kuningas George néhuogta pienta
tyttéd. Han ei ehké nahnyt hanen isdnmaallistarggda, ja sitd mita
han tunsi hanta kohtaan, koska han oli liian lyhyt.

> Mutta niin ei ole meidan Kuninkaamme kanssa! OinHtikee
vahaisimmankin asian mitda me teemme. Ja Han tiaikki asiat ja
ajatukset joita sydamissamme on, ja mitd tahansdesmame, kuinka
vahaista se onkin. Ja kuinka me sitten palveleméad? Palvelemalla
toinen toistamme. Jos mina en rakasta teitd, niinka voisin rakastaa
Hanta? Naettekd? “Niin paljon kuin te olette tetlinedille Minun
pienimmilleni, sen te olette tehneet Minulle.”

16 Kysymys on noista pienista asioista, joita me jesk&tamme

tekemattd, ne ovat ne, jotka rikkovat koko ketjoéettehan, ja antaa
meiddn mennd vapaasti, vain olla kirkkokunnallidmesn, ja unohtaa
nama pienet asiat, jotka todella ovat ehdottomdttéwdattomia. Kaikki,
jokainen Jumalan Sana, on ehdottomasti valttamattwaan Siita ei
voida jattééa pois. Meidan taytyy ottaa Siitd jolainSana, aivan silla
tavalla kuin se oli kirjoitettu.

17«Mina seison ovella ja kolkutan”, sanoi Jeesus dakaodikean
Ajanjaksossa. Huomasitteko, ettd se oli ainoa &euarzan ajanjakso,
jossa Hanet oli pantu ulos Seurakunnastansa? Kaikisiuissa
seurakunnan ajanjaksoissa Han oli seurakunnan lasis&autta
luterilaisten ja metodistien ja niin edespéin, Héi seurakunnan
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sisdpuolella. Mutta tdélla Han on ulkopuolella, déei
uskontunnustuksemme ja muut asiamme ovat ajaneeetHélos
seurakunnasta. Mutta Han seisoo siella ulkopuolethe kolkuttaen:
“Joka kuulee ja avaa oven, hénen luoksensa Mir tddterioidakseni
heiddn kanssaan. Hanelle Mina annan silmavoidedtavglkoiset
vaatteet; ja annan hanelle Taivaan rikkaudet; h&grjeka kuulee Minun
kolkutukseni.”

118 Ajattelin voivani muistaa tuon taiteilijan nimemmka maalasi tuon
kuvan ovesta, jonka ulkopuolella Han oli. Tiedadtekaikkien suurten
maalausten taytyy ensin kayda arvostelijoiden madivitse, ennen kuin
sita voidaan ripustaa Kuuluisuuksien Halliin. Tukuperdinen maalaus
maksaisi nyt miljoonia dollareita.

19 Mutta katsokaahan, se on kuten Seurakunta, jonkgyt&ulkea
arvostelijoiden hallin lavitse. Me kdymme sen lggit Teitda tullaan
kutsumaan “pyhiksi kieriskelijoiksi”, ja kaikeksi uaksi. Mutta, jos
vain voitte sdilyttdd asemanne Kristuksessa, sijlmmakin paivana, Han
tulee viemaan meidat Kuuluisuuksien Halliin. Mu#asin meidan on
kestettava arvostelu. Se on missa meidan vahamyygetulee nékyviin.
“Han, joka ei kesté kuritusta, on avioton lapskéedumalan lapsi.” Ei
valia, kuinka paljon han liittyy seurakuntaan, ata han on tehnyt, jos
han ei kesta kuritusta, on hé&n yha avioton, eik&&ém todellinen
Jumalan lapsi. Todellinen, aito Jumalan lapsi dit&amita maailma
sanoo. Kaikki muu on toisarvoista, hanen mielens&ostuksessa, ja
se selvittdd sen. Mitd tahansa Kristus kaskee tdtitiatulee tekemaan
sen. Minne tahansa Karitsa menee, he ovat Haness&an. Ja silloin te
naette Hanen ilmestymisensa, Hanen lasndolonsaitia Han tekee.
Han on aina Morsiamensa kanssa. Han kosiskeleeidtas ja jonakin
paivana tulee olemaan Haaateria.

20Nyt joka tapauksessa, siella oli kokoontunut joulwostelijoita

taman taiteiljan ymparille. Enk& voi nyt muistagnen nime&aan.
Mieleeni tulee Michelangelo, mutta h&n oli tuon Meksen patsaan
kuvanveistaja. Mutta erés arvostelija sanoi taHéetlijalle: “Sinun

maalauksesi on erittain hieno, eik& minulla oleddit mita voisin sanoa
sitd vastaan.” Han sanoi: “Koska Héanella on lyhdéssaan, osoittaa
se, ettd Han myos tulee yon pimeimpana hetkentenSHan seisoo
korva ovea vasten, ollakseen varma, etta kuuleaeiimankin kutsun.
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3 «Mutta”, te sanotte, “sinun tulisi opettaa meillesi@ita, veli
Branham, kuten kuinka saada Pyh& Henki, ja kuirleasitd tai tata.”
Kuinka te oppisitte algebraa, jos ette tunne AB@1&? Kun ette edes
tieda kuinka toimia tai nayttdd kristityltd, pukeatkuin kristitty. On
hapeallista ndhdé ndité naisia kadulla tanaan.

7" Menin sisélle eraaseen paikkaan eilen, kun, ohiakisi naista

kieroutuneista porukoista tuli sisélle. Heilla, llreimiehilla oli hiukset
silmissaan ja ne riippuivat alas niskassa, valtastauret kengéat jaloissa
ja suut puoliavoimina. Ulkonadsta voitte nahd& &g olivat rikollisia.
Ja he tulivat sinne sisdan silla tavalla ja sanoiv®de olemme
ranskalaisia.”

>Kuka maailmassa haluaisi palkata liikkeeseensa kijota
tuonkaltaista miestd? Kuinka he saavat toimeensal®nla nain pari
todellista poikaa istumassa siella... mutta namgpidy tulivat sielta
yliopistosta, tai uskon heidan kutsuvan itseddnsbtay beatles, tai
jotakin senkaltaista, jotakin miké tulee Englareisia sitten he olivat
siella silla tavalla, kuka palkkaisi jotakin sertkédta tydskentelemaan
itselleen? Ottaisitteko te jotakin senkaltaista stéielikkeeseenne, te
likemiehet?

Jos niin tekisitte, silloin siella on jotakin.e ¢tte viela ole tarpeeksi
lahella Ristia.

176 Katsokaa naita naisia ulkona kadulla, se on hapeetbvat ehka
viattomia pikku naisia, nuo pienen pienet vaatilétin, mutta se milta
he nayttavat, on hapeallistd. Jos te sanoisittei,“Hainen, sind teet
aviorikoksen.”

7 He sanoisivat: “Hetkinen vain, nuori mies! Mina mleyhté

siveellinen kuin...” Se saattaa olla niin, omisgduksissanne. Ja saattaa
olla, ettd se voidaan jopa todistaa laakéarin tutikisella, niin olevan.

178 Mutta muistakaa, Tuomion Paivana, te tulette vastam

aviorikoksesta. Jeesus sanoi: “Kuka tahansa katsosta himoiten

hantd, on jo syddmessééan tehnyt aviorikoksen h&aassaan”, ja te
esittelitte itseanne tuolle miehelle. Naetteko kairPerkele on saanut
heidat sokaistuksi? Se on hapedllistd. Se on h&@zsokaahan, heissa
on henki. Ja se on tuo henki, joka tekee sen. Spapyha henki.
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itseaan tervetulleeksi, niin kauan kuin te piddtien ylpeyden oven
suljettuna.

7 Hanen taytyy noyryyttaa teidat. Katsokaahan, semitd varten

Han tulee sisdlle. “Onko tarkoituksesi kertoa miguletta minun
taytyisi menna sinne ja toimia niin kuin muutkinigté?” No niin, ei
teidan ole pakko, se ainakin on varmaa. “No niinytten mitéd sinéd
ajattelet minun tekevan, kun seuraavan kerran mikeneuvotteluun?
Mitd min& tekisin, jos kohtaisin tybnantajani huoma? Ja, ettd
taytyisikd minun saada tuo Henki ylleni, niin et@isin hypata pystyyn
siella kesken tyoni ja alkaisin puhumaan Kkielilgh, se olisi niin
noyryyttavad minulle. Ei, pysy ulkona sielta!”

1%8 Naettekd, siinad se on teille. Kylla, te haluatteigiaa Jeesuksen
sisdlle, te liitytte seurakuntaan ja panette ningenkirjaan, ja
vastaanotatte Jeesuksen Pelastajananne; muttaoniteen kanssa, etta
Han olisi teidan Herranne, jolla on taydet valtuugd#senne? Kun Han
on Herra, Hanella on se kaikki, se kaikki kuuluunkle; Katsokaahan,
silloin te olette taysin antautuneet Hanelle.

9 Mutta tuo pieni ylpeys. “Oh, tarkoitatko, ettd méid naisten

taytyisi antaa hiustenne kasvaa?” No niin, se omd nildn sanoo.

“Taytyykd meidan lopettaa make-upin kaytto ja kaigkostus?” Se on
mitd Ha&n on sanonut. “Mutta mitéa sina ajattelet elapeurani sanovan?
He kutsuisivat minua vanhanaikaiseksi.” Hyva omdpvain ylpeytesi.

Jatka vain edelleen. Han tulee seisomaan ovellag jan niin pitkalle

kuin Han voi paasta, ei yhtaan pidemmalle.

7 Mutta, kun olette valmis avaamaan tuon oven ja @endanen

tulla sisalle, tulee Han puhdistamaan sen teidévlegtanne. Shortsit
tulevat lentamaan roskaponttoon ja samoin kaikkikenapit, ja
todelliselle uskovaiselle tulee kampaaja kuolemaétkdan, jos han
vain leikkaa naisten hiuksia.

71 Nyt sanotaan: “Se ei...!” Oi kyll4, se merkitse shydskin. Se on,
mitd Raamattu sanoo. Niin se on. Katsokaahanaselleras pieni sana,
ja te ette halua Hanta sinne.

“Mutta minun pastorini sanoo...!”

72 Min& en valita mit4 pastori sanoo. Kysymys on giiliéd Raamattu
sanoo, etta “on hapea naisen tehda niin”.
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H&anelld on korva ovea vasten, ja Han kolkuttaalevéllutta on yksi
asia, jonka olet unohtanut maalauksestasi.”

1Ja tama taiteilija, joka oli kayttanyt koko elaméinssen
maalaamiseen, sanoi: “Mik& se on mita olen unohidraura?”

22 Han sanoi: “Ei valia, kuinka paljon Han kolkuttagina unohdit
panna siihen sapin. Ovessa ei ole kddensijaa hdomioitte tuon oven,
ei siina ole kadensijaa.

123«0j*. sanoi tama taiteilja, “mind maalasin sen I&iltavalla.
Katsohan, herra, kadensija on sisdpuolella. Simh &k, joka avaat
oven.”

124 Oh, miksi joku kolkuttaisi jonkun ovelle? Han yiitt passta sisélle.
Hanelld ehké& on jotakin, mitéd han haluaisi sandke teai jotakin mista
keskustella kanssanne. Hanella on teille sanomaorBesyy, miksi
ihmiset kolkuttavat toistensa ovelle. Heilla onijokyy tehda se. Sité ei
voi tapahtua ilman jotakin syyta. Te ette menisikjan toisen taloon,
ellei teilla ole jotakin syytd menng; jos ei mitd&nuta, niin te menette
vierailulle, viette hanelle sanoman, tai jotakirlasta. On jokin syy
miehen menné kolkuttamaan toisen miehen ovelle.

12> Ja missa tahansa on kysymys, siella taytyy ollasmgstaus. Ei

voisi olla kysymystéa ilman vastausta. Niinpa seroitd me etsimme
Raamatusta, Raamatussa on vastaus taman paivamygsy. Ja
Kristus on tuo Vastaus.

126 Monet tarkeat ihmiset ovat kolkutelleet oville ekimsa aikana, ja

moni on kolkuttanut mennein& aikoina,; ja, jos ailatkuu, tulevat viela
monet tarkeét ihmiset mahdollisesti kolkuttamaan.

7 Nyt, jos joku kolkuttaisi teidan ovellenne, niinsimmaéinen asia,

jonka te tekisitte, jos vain voisitte, olisi katsearhon raosta kuka siella
on.

128 355 te olette kiireinen, niin kuin me tanaan vaimolevamme:

“On lilan kiire mennaksemme kirkkoon; ja tiedatkdinun kirkkoni ei
usko tuonkaltaiseen asiaan.” Katsokaahan, me olefosiais vahan
poissa Sanan linjasta.

122 Mutta te vedéatte vahan verhoa sivuun, nahdaksemfa kielld
Seisoo, ja jos se on joku tarkea henkild, te nappexksette ovelle.
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3% Menkaamme nyt ajassa taaksepain hieman, ja ottakegpitakin

ihmisi&, jotka siella kolkuttivat. Ajatelkaamme Hiy faaraota, monia
satoja vuosia sitten. Mitd, jos faarao, Egyptin ikgas, olisi tullut
jonkun talonpojan asunnolle? Ja télla maalaiselisi ollut jotakin
erimielisyytta faaraon kanssa, eika uskoisi hanartiijgkaansa. Mutta
tassé seisoisi faarao jonkun muurarin ovella, tadamtonkijan, niin
kuin me heita kutsuisimme Egyptissa. Ja han radtia@an verhoa, ja
siella seisoo mahtava faarao ovella. Ja han onulalkassa; hymy
kasvoillaan. Varmasti tuo talonpoika avaisi ovesgaoisi: “Kay sisaan,
suuri faarao, voikoon noyrd palvelijasi 16ytdd amsinun silmissasi.
Jos seinieni sisalla, vaan on jotakin, mina olewrsiorjasi, faarao. Sina
olet kunnioittanut minua enemman kuin veljiani. &wiet tullut minun
talooni, ja mina olen kdéyha mies. Sina vieraileinvkuningasten,
ylhdisten ja tarkeiden henkiléiden luona. Mina da mik&an tarkea,
mutta nyt sind olet kunnioittanut minua vierailsilafaarao. Mita sinun
noyra palvelijasi voisi tehda?” Eika valia mita faa pyytaisi, vaikka
hanen elamaansa, han antaisi sen. Varmasti. $&uotisia.

131 Tai sanokaamme esimerkiksi, Adolf Hitler aikanakon han oli

Saksan johtaja. Mita, jos han olisi mennyt jonkatamiehen taloon?
Tuo pieni natsisotilaiden joukko ymparillaan, tigghan, ja sitten joku
kolkuttaisi ovelle. Ja tdma sotilas sanoisi: “Aatinusta ei tunnu oikein
hyvalta tind aamuna. Vaimo, mene ja kaske heid&tupd’

32 Ja tama menee ovelle, vetaa verhoa sivuun ja sdMishenil
Mieheni, hyppaé ylés nopeasti!”

“Mik& hatana? Kuka siella on?”

“Hitler, Saksan johtaja!”

33Tuo pieni sotilas hyppaisi vaatteisinsa nopeasti geisoisi

asennossa. Kavelisi ovelle, avaisi sen ja sandideil Hitler!”
Katsokaahan, hén oli suuri mies paivindan Saksésst mina voisin
tehda?”

3% Jos han olisi sanonut: “Mene ja hyppaa alas tugheinteeltd”,
han olisi tehnyt sen. Miksi? Natsien aikana ei kdkaksassa ollut
ketdan tarkedmpad miesta kuin Adolf Hitler. Harsaliri mies. Ja mika
kunnia se olisikaan, jos han vierailisi jonkun gaikiehen ovella, kun
han tavallisesti vieraili vain kenraaleiden ja ¢anrmiesten luona! Oh,
se olisi tietenkin ollut suuri kunnia hanelle.
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18 Mita, jos mina olisin kutsunut teidat kotiini. Jayn te kolkutatte
ovelle, min& katson ulos, ja sanon: “Kylla, tule&die. Jos voit auttaa
minua, niin hyva on, tee niin. Mutta, kun sind mytet sisalle, niin en
halua sinun touhuavan ympari taloani. Seiso sinénaisiella oven
vieressa!”

% Muistakaa nyt, tekstimme on “ovet”, jotka ovat ovsieapuolella.

Ja ihmissydamen sisapuolella on monia pienia ¢gaiauo pienet ovet
peittdvat paljon asioita. Kun Han tulee siséllen main paastad Hanet
sisélle, ei ole kaikki siita.

180 Kun tulen teidan kotiinne, te toivotatte minut tetwleeksi ovella

ja sanotte: “Tule sisdén, veli Branham. Olen nlwinen nahdessani
sinut!”

161 Mina sanoisin: “On etuoikeus minun tulla sisallgiisd”

12«0h, etkd tulisi tanne ja istuisi? Veli Branham jtéyda talomme
lavitse, ole kuin kotonasi!” Oi!

183 Menisin jaakaapille ja tekisin itselleni suuren ledidn, riisuisin
kenk&ni ja menisin makuuhuoneeseen ja asettuisinllée Miksi?
Koska tuntisin itseni tervetulleeksi. Te teitte otitervetulleeksi, ja sen
vuoksi min& arvostaisin sita.

1%% Mutta, jos tulisin kotiinne ja te sanoisitte mirailf'Seiso sina siella

ovella, &laka liikuskele ympari", en tuntisi itsearkovinkaan
tervetulleeksi. Tuntisitteko te? Ei, te ette tuntiseanne tervetulleeksi.
Jos joku kutsuisi teidat sisdén, ja sanoisi: “Hetki vain! Kylla, tule
sisalle, mutta seiso juuri siella!”

18> No niin, siella on eras pieni ovi, kun olette teléhmissydameen.

Me tulemme puhumaan parista niistd. Meilla ei dkaa kayda lapi
kaikkia naita ovia, koska niitd on niin paljon. Nutsanokaamme nyt,
ettd seuraavien kymmenen minuutin aikana me tulerpoteumaan
parista kolmesta ovesta.

¢ Nyt oikealla sivulla ihmissydamessd, kun oletteleet sisalle

ovesta, siella on eras pieni ovi, joka on ylpeyden Voi pojat! “Ala

Sind mene sisélle tuosta ovesta!” He eivat tahdaadesinne, tuon
ylpeyden oven sisépuolelle. “Min& olen siniverindfina kylla pidan
huolen! Oh, kyll&, katsohan nyt, mina sanon Sinuina...” Naetteko,
se on ylpeys. “Ala Sina sekaannu siihen!” No nkfén ei voi tuntea
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Ja sanottiin: “Vain péaastakseni eroon hanesta, nsaatan hanet
oikeuteensa.”

52 Kuinka palion enemman tulee taivaallinen Isa tek&maen?

Katsokaahan, meidan tulisi olla kolkuttamassa Hamezllensa. Se oli
Aadam, jonka olisi tullut juosta ylos ja alas sigbuutarhassa, ja huutaa:
“Isa! Is&, missa Sina olet?” Mutta sen sijaan, Isdwmala, joka juoksi
ylos ja alas puutarhaa huutaen: “Poikani! Poikamissa sind olet?”
Naettekd, se osoittaa, mitda me olemme. Me olemmea ai
katkeytymassa, sen sijaan, ettd tulisimme suoraatunpnustaisimme
sen. Me yritamme paeta ja katkeytya jonkin taaksgsojaahan, se on
ihmisen luonne, ja silla tavalla me olemme. Kyl&aw.

>3 Naille kuuluisille ihmisille te antaisitte parasteita teilla on,
kaiken. Mutta te ette haluaisi vastaanottaa Jemshksikd mina tarkoita
teita, vaan ihmisia taalla.

>% Tai ehkapa te saatatte sanoa: “Saarnaaja, minseaifuuri. Mina
avasin sydameni ja paastin Jeesuksen sisélle. tdingsen kymmenen
vuotta sitten. Min& tein sen kaksikymmenta vuoitees.” No niin, se
saattaa olla tarkalleen oikein, mutta onko se karkika te teitte?

5 Haluan kysya sita teiltd. Jos joku kutsuisi teiblitkseen: “Tule
sisélle,”, ja, kun te olette tulleet oven sisépliele

e «kylla, minulla on tarkoitus, mina ldhden kaupurtgisia olen
kunnioitettu, néettehan.” Silla tavalla monet ihetisvastaanottavat
Kristuksen. “Mina kuulun seurakuntaan. Min& kuult#ihdn suureen
paikkaan t&aalla, johon mydskin tohtori Ph. LL. kuwyl tiedattehan. Ja se
on suurin seurakunta. Kaupunginjohtajakin kay &igliin kuin kaikki
muutkin, ja mind kuulun tuohon seurakuntaan.” Hégpdvat Hanet
sisélle, vain niin paljon. “Kylla, mind vastaanot&téinet”, néettekd,
henkilokohtaisen hyddyn tahden.

7 Mutta miten on sitten, kun Jeesus on tullut siséj}dameenne?

Monet ihmiset vastaanottavat Hanet, koska eivatehalenna helvettiin.
Mutta, kun Jeesus tulee sisédlle syddmeenne, Hamadallla Herra. Ei
vain Pelastaja; vaan myos Herra. Herralla on ‘“tsgllius”. Han tulee
sisélle ottaakseen hallituksen.

Nyt te kysytte: “Onko se niin, veli Branham?” Vaasti on.
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3> No niin, miten on Flagstaffin kanssa? Tuokaamméikemmaéksi
kotia. Mitd, jos meidan presidenttimme L. B. Johmstaskeutuisi
lentokoneesta taalla jossakin? Ja nyt me olemmkkikafain yhta
ihmisluokkaa. Me olemme koyhia. Ehka yhdella onntae parempi
tyopaikka, tai ehkd hieman parempi talo, mutta lpep lopuksi, me
olemme vain ihmisia. Mitd, jos han tulisi teidanettgnne taalla, ehka
kaikkein alhaisimman ovelle meista, ja kolkuttajaife menisitte ovelle
ja siella seisoisi presidentti L. B. Johnson? Sediém suuri kunnia. Te
voitte olla eri mieltd hdnen kanssaan politikasMutta se olisi
kunniaksi teille, jos Yhdysvaltain presidentti €8$$ teidan ovellanne.
Keita te olette tai kuka mind olen? Ja siella ssidoyndon Johnson
teidan ovellanne! Vaikka te olisitte sosialisti taépublikaani, ja
miljoona mailia eri mieltd, olisi se kuitenkin kuan

138 Ja tiedattekd mita? Koska teille oli suotu se kanmiisi se aivan
varmasti televisiossa téana iltana. Huomenna sligk etusivun uutinen
taalla Flagstaffin sanomalehdissé, etta “Yhdyswualf@esidentti lensi
eilen tdnne Flagstaffiin, ja vieraili pyytdméattdhdoDoen luona. Han
meni sinne ilman kutsua ja kolkutti” teiddn ovelen Tuolla
presidentilla tulisi olemaan se nimi, etta hanmdyra mies, koska niin
suuri kuin han onkin, han kuitenkin tuli minun taidan ovellenne; me
emme ole mitdan, ja kuitenkin han tuli ja puhui lfeei

37 Tehan kavelisitte kadulla ja sanoisitte: “Kylla,maiolen tuo mies,

jonka luona presidentti vieraili.”

B8 uSejsoisitko paikallasi, ettd saan kuvatuksi piisiii Katso suoraan
minuun. Katsokaamme nyt miltd naytat kavelless&sspgain?” Te
olisitte tarkea henkild. Varmasti.

3% Mita, jos Englannin kuningatar tulisi, vaikka etdekaan hanen

valtansa alla? Mutta se olisi kunnia joillekin téisnaisista pitaa
vieraananne Englannin kuningatarta, vaikka ettkaale hanen valtansa
alla. Mutta h&n on kuitenkin suuri henkild, h&n suurin kuningatar
maailmassa talla hetkellda. Varmasti han on, pgigti puhuen. Mutta,
jos han pyytaisi teiltd jotakin pientda koruesinetginaltdnne, jota te
olette niin kovasti arvostaneet, te antaisitte kBénelle. Se olisi teille
kunnia tehda se. Varmasti, hanh&n on Englannimiganar.

%9 Ja se olisi kunnianosoitus teille presidentilta.jalainen puhuisi
Englannin kuningattaren ndyryydesta, jos han lentdpaamaan jotakin
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maarattya naista Flagstaffissa, joka ei ole yhtd@itaan. Ja
sanomalehdet kirjoittaisivat siitd, ja se olisiiglithetyksissa.

" Mutta tiedatteko, ettd kaikkien aikojen tarkein Ky Jeesus

Kristus, kolkuttaa meidan ovellemme. H&net on katatty pois,
enemman kuin kaikkia kuninkaita ja hallitsijoitajitéinkoskaan on ollut.
Se on totta. Ja te voitte vastaanottaa Hanet jan&neros ja sanoa
jotakin siita, niin ulkopuolinen maailma nauraaédeiasten kasvoja. Sita
ei tulla mainitsemaan missaan uutisissa.

12 Kuka suurempi voisi tulla taloonne, kuin Jeesusskis? Kuka

suurempi voisi kolkuttaa teidan ovellanne, kuinsiseKristus? Kuka
voisi tehdd sen? Kuka voisi olla tarkeampi kuin alan Poika, joka
kolkuttaa ovellanne? Ja kuitenkin Han kolkuttaav@dpisensa perdan.
Ja, jos te vastaanotatte Hénet, teitd kutsutaamafdoksi. Niinpa,
naettekd kuinka maailma tuntee omansa? Mutta Hanyteiulisi, ellei
Hanella olisi syyta tulla.

%3 Ja voitteko ajatella presidentti Johnsonin, Englatmningattaren,
tai jonkun suuren henkilon noyryytta; kuinka sigitd han kolkuttaisi
teidan ovellenne, esiteltaisiink&d&n tuon suurenket@m henkilon
noyryytena.

% Enta miten on Jumalan Pojan néyryyden kanssa? Keitalemme
paitsi syntisia, likaisia, “syntyneet synnissa, moiltu vaaryydessa, ja
tulleet maailmaan puhuen valheita?” Ja sitten Jam#&loika tulee ja
kolkuttaa meidén ovellamme.

“>Nyt, Englannin kuningatar saattaisi pyytaa teiltiptakin

suosionosoitusta. Han voisi ottaa teilta jotakiam®in voisi presidentti
pyytaa teita tekemaan asioita, joita ette haluebda. Han saattaisi
pyytaa teilta, jotakin teille arvokasta, jota dti@uaisi antaa, ja joka ei
merkitsisi hanelle mitaan.

¢ Mutta Jeesus on tuomassa jotakin teille, kun Hakukima. Han on

tuomassa armahdusta. Alkaa hylatko sita. Silla kiim sita kasiteltiin
meidan oikeuslaitoksissamme taalla, niin se tulemmaan Taivaan
Valtakunnassa. Jos Han kolkutti ja toi armahdukgete hylkaatte sen
ja kuolette synneissanne, te tulette tuhoutumaaikka teilla olikin
kunnia istua taman kaltaisessa kokouksessa, vaéika olikin kunnia
osallistua herétykseen tai olla omassa seurakuamassja kuulla
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pastorin saarnaavan Evankeliumin sanomaa. Jatte kiiulijakunnassa
ja sanotte: “Kylla, mina olin sielld.” Ja ehka teitte sanoa: “Mina
kuuntelin laulamista ja nautin siitd. Mind kuulindistukset. Se ol
todellista.” Mutta te hylkasitte sen.

" Mita, jos mina olisin nuori mies ja ldytaisin nuarmaisen, joka

olisi kaunis ja, joka olisi kristitty. Hanella olikaikki edellytykset...
[Tyhja paikka nauhassa.]...Te ette voi I0ytdd nmt&ikkaa Siitda, mutta
teidan taytyy panna syrjddn kaikki ihmisten perigs@nnot. Te
sanotte: “Oh, uskon, ettd se on oikein. Nden Jumaémovan Sen.”
Mutta teidan itsenne taytyy vastaanottaa Se. 8iltab nainen tulee
osaksi minusta. Ja silloin te tulette osaksi Sangeka on Ylka. Jos
H&n on Sana, silloin Morsian tulee olemaan MorSasa. Naetteko,
aivan varmasti! Katsokaahan, teidan taytyy vastdaacSe. Te voitte
sanoa mita haluatte, te voitte kerskata presidéntmutta tavallisesti,
kun Jeesuksen vuoro on tulla ovellemme, me vainrtgitnme Hanet
sivulle. Katsokaahan, me emme halua olla missdéemntisissa Hanen
kanssaan. Me sanomme: “Hyvé on, jonakin toisensipal”

8 Mita, jos te olisitte kolkuttamassa jonkun ovellé@antakaamme

nyt kuva toisin pain hetkeksi. Mitéa, jos te menesifa kolkuttaisitte

jonkun ovelle, ja teilla olisi jotakin heita vartda loppujen lopuksi, he
olisivat teille suunnilleen niin kuin te olette Jalalle; mutta teidan
kohdallanne siind ei ole mitddn ehtoja. Niinpd, Kenkolkuttaisitte

jonkun ovelle ja he tirkistaisivat ikkunasta jalgsivat verhot; tai sitten

tulisivat ovelle ja sanoisivat: “Joku toinen kefta!

“Mutta, min& haluaisin...”

49 «Minulla ei ole aikaa tana aamuna!” Tiedatteko niigatekisitte?
Luultavasti samoin kuin mindkin tekisin, ja kaikkauutkin, te ette
haluaisi enda menna takaisin.

% Mutta niin ei ole Jeesus. “Mina seison ja kolkutajétkuvasti

kolkuttaen. [Veli Branham jatkaa kolkuttamista jokon.] Naettekd?
“Han, joka etsii,” ei, joka etsi. “Etsii! Han, jok&olkuttaa!” Se on
jatkuvasti kolkuttamista! Naettekd? “Hanelle, jokalkuttaa, se tullaan
avaamaan.” Ei vain...

131 Niin kuin tuo vertaus vaarasta tuomarista. Tuo e@airhalusi
hyvitysta, mutta ei voinut saada sitd. Ja han kblka anoi jatkuvasti.



